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Το Γ.ρωτοτοπον τής ανωτέρω σφραγΐδος εΰρίσ/.ε-αι χχ- 
τιτεΟειμίνον εΐ; τα άρχειχ τή; Β’.δλιοθήχης τή; Βουλής.
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Οί βασιλείς νομίσαντες άναγκαΐον νά έμφχ- 
νισΟώσιν εις τους λαούς τώ ν  επαρχιών μ ετά  τά  
έν Ναυπλίω συμβάντα, διενοήΟησαν νά έπιχειρή- 
σωσι περιοδείαν. Ν αι μέν έβλεπον κοπάσαντα τόν 
κλύδωνα, άλλά καί δέν ήγνόουν δ τ ι ό σάλος, πε- 
ριδινούμενος τραχύς, έφαίνετο προμηνύων νέαν α
νέμων θύελλαν. Ή  1 Οκτωβρίου ώρίσΟη ημέρα 
τής άναχωρήσεως αυτών. Οί υπουργοί κατέβησαν 
εις Πειραιά, ένα προπέμψωσιν αυτούς μέλλοντας 
νά άτοπλεύσωσι τή ν 10 ώραν. Ή  νύξ ή το  σκο
τεινή, ούδ’ άστήρ έσπινθήρεζεν επί το  στερέωμα- 
το  ψύχος δριμύ καί διγηλδν- ή σιγή βαθεΐα άνά 
πάσαν τή ν πόλιν, ούδ’ υπό λεπτής ζεφύρου πνοής 
ούδ’ ύπ’ ασθενούς φλοίσβου κύματος έ τα ρ ά ττε το - 
ώμοίαζε πρδς τή ν νηνεμίαν τή ν  προμηνύουσαν χα
λεπήν θύελλαν. Μόνοι οί μαΟηταί τή ς  σ τρ α τιω 
τικής σχολής ίσ τα ν το  τεταγμ ένο ι περί τή ν  άπο- 
βάΟραν πρδς τιμήν τώ ν  άποόημούντων, άλλά καί 
αυτοί ακίνητοι ώς α γά λμ α τα - ή δψις αυτών έν 
μέσω τώ ν  φανών έφαίνετο έπεξηγούσα άχαρι φρό
νημα. Μ ετ’ ολίγον ήκούσΟησαν μακράν άνευφη- 
μίαι, έξερχόμεναι έκ χειλέων νεανικών, καί εϊόο- 
μεν πρδς δεξιάν προτρεχούσας τής βασιλικής ά- 
μάξης δάδας βεγγαλικά ;, ών αί πελιδναί φλό
γες άνεκάλουν εις τήν φαντασίαν πομπήν νεκρικήν. 

* ¥
Έ ν τούτο ις ή στάσις, προβαίνουσα ακώλυτος, 

έφΟασεν έκ Ιΐονίτσης καί εις Μεσολόγγιον, έκεΐΟεν 
δέ, μεταβάσα εις Πάτρας, κατέλαβε τδ  τηλεγρα- 
φεΐον καί άνεκοίνου άρρητ’ αθέμιτα εις Αθήνας.
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'Ε μ ελλε  δέ νά έκραγή καί έν αύτα ΐς τδ  εσπέρας 
τής 8 ί ϊ  πρδς τή ν  9 ον , ά λλ ’ άνεβλήΟη εις τή ν  έ- 
πιούσαν. Οί δέ υπουργοί συνεδρίαζαν έν τ ώ  γρα
φείο» τώ ν στρα τιω τικώ ν, οΰ μ.ακράν τώ ν  α να κ τό 
ρων. ΤΗσαν δέ οί παρόντες υπουργοί πέντε, τού 
μέν έπί τώ ν  εκκλησιαστικών προεξαποσταλέντος 
εις τδ ν  βασιλέα, τού  δέ έπί τώ ν  ναυτικών άσΟε- 
νοϋντος.

Περί δέ τή ν 8 '  [2 ώραν τής εσπέρας, γενικής 
ούσης τής ηρεμίας καί σκοτεινής τής νυκτός, αν
τήχησε κρότος πυροβόλου, μεΟ’ 8ν έπανήλΟεν ή 
πρώτη σιγή. Καί τό τ ε  ό έκ ί τώ ν  σ τρα τιω τικώ ν 
υπουργός, φέρων στολήν καί ξίφος, καταβάς, ιπ 
πέυσε καί συνοδευόμενος υπό έφιππων χωροφυλά
κων εϊσήλθεν είς τή ν πόλιν" ήμεΐς δέ ένομίσαμεν 
δ τ ι άπήρχετο ίνα άνχλάβνι τή ν διοίκησιν τού  Γρα
τού . Ά λ λ ά  πολύ δέν παρήλΟε καί α ξιωματικοί, 
έπερχόμενοι εις μ.ετά τό ν  άλλον δρομαίοι- κα - 
τή γγελλον έχΟρικάς πράξεις τής φρουράς καί έζή- 
τουν οδηγίας. Καί κ α τ ’ άρχάς μέν έδιδε το ιαύ - 
τα ς , άσυναρτήτους μάλλον, ό πρωθυπουργός- δ τε  
δέ τ ις  τώ ν  άλλο»ν υπολαβών ειπεν δ τι, διοικούν- 
τος τού  έπί τώ ν  σ τρα τιω τικώ ν  τήν φρουράν, ά
τοποι καί ά ντιφα τικα ί Οά ίσ α ν  αί δ ια τα γα ί, ά - 
νεστάλησαν μέν, ηύξήΟη δμως ή συρροή καί ή 
τύρβη. Έ ν  τοσού τω  ή πόλις έσίγησεν ώραν ολό
κληρον, 5 δ ’ έπί τώ ν  στρα τιω τικώ ν, έπανελΟών 
φαιδρός, έδήλωσεν δ τι, πλήν τίνος βιβλιοπώλου 
άτακτήσαντος, έπεκράτει πχνταχού ησυχία, καί 
ώνόμασε τά  μ-έρη δσα έπεσκέφΟη. — “ Περί δέ 
τού  στρατώνος τού  πυροβολικού, ήρώτησα αυτόν, 
οΰδέν ε ίπ ες».— Μ λΙ (κ α κ ά )», ύπετονΟόρισε γα λ 
λ ισ τ ί. Καί μ ε τ ’  ολίγον συνετάραξαν τήν πόλιν 
συμμιγείς κρότοι πυροβόλων- πρώτοι έστασίασαν 
οί σκαπανείς, 5 δέ λοιπός στρατός, συναΟροισΟείς 
πρό τώ ν  ανακτόρων καί κα τά  τή ν πλα τείαν τού 
Συντάγματος, έπυροβόλει άΟρόως- αί σφχΐραι έ- 
σύριζον καί αύται ώς μαινάδες, πολλαί ύε συν- 
τρίψασχι τά ς  ύαλους τής γαλλικής σχολής καί 
τή ς  οικίας τού 'Ρώσου πρέσβεως, έπεσαν έν αύταΐς. 
Καί τό τ ε  6 έπί τώ ν  σ τρα τιω τικώ ν  υπουργός,στρα
φείς προς τόν λοχαγόν Γεράσιμον Μ εταξάν, όνο- 
μ.ασΟέντα πρότερον φρούραρχον τής συνοικίας, 
« Εΐυ.ί, είπεν έντόνως, σ τρα τιώ της καί ώς στρα
τ ιώ τη ς  0’ άποΟά*·»- ούδείς Ο ΐναβή  ενταύθα ζώ ν - 
φοόντισον ν’ άσφαλισΟή καλώς ή οικία. —  Εί μεν 
δ ια τά ττε ις  ώς υπουργός, είπεν ό προλαλησας, δέν



Οί·2 ι·: s τ ι a
έχεις τι» δικαίωμα ττρίν ή λάβης τω ν συναδέλφων 
σου τή ν γνώμην, εί δέ ώς στρατηγός, ΰπαγε εις 
τό ν  σ τρ α τό ν ». ’ Επειδή δέ έπαναλαβών μ ετά  μ ι
κρόν τ ά  αύτά, ήκουσε καί αυθις τή ν αυτήν πα- 
ρατήρησιν, μετέβη ε’ ς παρακείμενον δωμάτιο ·; καί

» .  Χ ίσ ύ ιν  χ -> ΐ|χήοατο  -/ ά λ κ εο ν  δ π ν ν ν »

μέχρι πρωίας. Έμιμήθη δέ αυτόν καί δ πρωθυ
πουργός. Οί δε τρείς άλλοι, ή το ι δ επί τω ν  οικο
νομικών Π. Βάρβογλης, ό έπί τής δικαιοσύνες 
Ευστ. Ή λιόπουλο; καί ό γραφών διετέλουν ά - 
γρυπνούντες καί έκκωφούμενοι.

Τήν δέ δευ τέραν ώραν μ ετά  τ ό  μεσονύκτιον 
άναβάς τ ις  άνήγγειλεν, δ τ ι  έπί ράκους χάρτου υ
πέγραφε υπό επ τά  μεγάλων καί μικρών, όνομα
στώ ν καί ακατονόμαστων, ή καθαίρεσις τω ν  βα
σιλέων, καί ο τ ι  ηύτοχειροτονήθησαν τρεις κυβερ- 
νήτα ι. Ο δτω  δέ,

Έ ν  (χι& νυκτί χα\ μόνη, 
αντιστά^ϊο>; μη οϋαης,
ΟρχυσΟεντων άρειμχνίοι; 
τώ ν  φανών τξς  πρωτευούσης,

ώς ευφυέστατα διηγήθη τ ις  έμμέτρως τό  ηρωικόν 
ανδραγάθημα του  Οκτωβρίου, κατελύθησχν βα
σιλεία καί δυναστεία, ούχί ήττηθείσης ά λλ ’ άπο- 
ποιηθείσης τής εξουσίας νά πεισθή S n  ή μετριο
πάθεια κ α τά  πάντα τ ά  μεγάλα ζη τή μ α τα  απο
βαίνει επί τέλους όλεΟρία. Των δε υπουργών με- 
ταβάντω ν εις τό  απέναντι κατάλυμα τού  προέ
δρου, οί φυλάττοντες τάς πέριξ οικίας άναζυγώ- 
σαντες ευθύς τά ς  θύρας, έτειναν φιλίαν τή ν δε
ξιάν προς τούς άποστάντας σ τρα τιώ τα ς, ή τέως 
επίφοβος οδός κατεκλύσθη, καί ώς άνεμόστροφος 
κ α τα ιγ ίς  συνετάραξαν τό ν  ουρανόν νιφάδες κρό
τω ν  πυροβόλων. Πυκνός δ ’ έχύθη τό τε , αλλά τό τε  
(1.6 /ον, εις τά ς  πλατείας καί τά ς  ρύμας ό ασύνε
τος όχλος, τό  κωφόν τού το  καί άλαλον γερόντιου 
τού  ποιητού, κοαυγάζοντες, κροτοβολούντες καί 
άσέμνως έξονειδίζοντες τούς βασιλείς- πολλοί δέ 
έκ τω ν  πρό μιας ημέρας σαινόντων πρό τώ ν  υπουρ
γώ ν και γονυπετούντων πρό τώ ν  ήγεμόνων, έκ- 
πηδήσαντες εις τά ς  οδούς έπεδείκνυον θριαμβικώς 
έρυΟράς τα ινίας επί τού στ-ή'.'ους, ώς σημεϊον συμ
μετοχής καί άφατου άγαλλιάσεως.

Καί οί ξένοι δε πρέσβεις έδραμον εις Πειραιά, 
ούχί Τνα καλύψωσι, κα τά  καθήκον, διά τή ς  α ι
γίδος αυτών τό ν  κ.αταπλεύσαντα τη ν έπαύοιον ή- 
γεμόνα, ά λλ ’ ινα διαβεβαιώσωσιν οτι"

«Vonit summa dies c l  ineluctabile fatum »,
«“ID.uOs λοίσθιου καί μοίρα κρατα;ν’ , 

καί προτρέψωσιν αυτόν ΐν ' αναχώρηση διά παν
τός^ Ό  δ ’ αγαθός βασιλεύς, μή ανεχόμενος, ώς ό 
Λοδοβϊκος Φίλιππος, νά χυθή μηδέ" δανίς αί/.α- 
τος αδελφικού έ'νεκεν α υ τού ,κα τέλ ιτε  τήν χώραν, 
ήν καί έξ αισθήματος καί κ α τά  τό  παράδειγμα 
φιλελλτ,νικωτάτου πατρός, συνδραμόντος έν χα- 
λ επ ω τά το ις  καιροί; τήν Ε λλά δ α  διά χρημάτων 
καί άνόρών καί γενναίας φωνής, ήγάπησεν ώς ΐ- 
όιαν πατρίδα, καί διωργάνωσε καί επροίκισε δΓό-

λοκλήρου συστήματος φιλελευθέρων νόμων, καί 
προεκινδύνευσεν υπέρ τού  μεγαλείου αυτής,καί ε- 
κλαυαεν αυτήν ΰβριζομένην υπό τή ς ξένης κα το 
χής. Άπ οπ λέω ν δέ τήν 1 2 ’Οκτωβρίου έκ Σαλά
μι νο; επί αγγλικού  σκάφους, άφήκε τήν κατανυ- 
κτικήν ταύ τη ν προκήρυξιν 

« " Ε Λ . Ιη π ς  !
»ΠεποιΟώς δ τι, μεθ’ 8σα συνέβησαν εϊς τινα  

μέρη τού  βασιλείου καί ιδίως έν τή  πρωτευούση, 
ή κ α τά  τα ύ τη ν  τή ν  στιγμήν έν τ?ί Έ λ λ ά δ ι δια
τριβή μου θά Ιφερε τού ; κατοίκους εις αιματηρά; 
καί ανυπερβλήτους α ταξίας, άπεφάσισα νά έγκα- 
ταλίπο» τόν τόπον, τό ν  οποίον άείποτε ήγάπησα 
καί είσέτι άγαπώ, καί εϊς τού  οποίου τήν ευημε
ρίαν ούτε φροντίδων ούτε κόπων έφείσθην έπί μίαν 
σχεδόν τριακονταετηρίδα. Ά π έχω ν άπό πάσης έ- 
πιδείξεως, έφρόντισα μόνον περί τώ ν  άληθών συμ
φερόντων τή ς  Ε λλάδος, ζητήσας παντί σθένει νά 
προάξω τή ν ήθικήν καί υλικήν άνάπτυξιν καί κα- 
ταβαλών ιδιαιτέραν σπουδήν εις τή ν άμερόλη- 
π τον τής δικαιοσύνης διαχείρισιν. 'Οσάκις δμως 
προέκειτο περί πολιτικών εγκλημάτων κ α τά  τού 
έμού ατόμου, μετήλθον απεριόριστον επιείκειαν 
καί έλησμόνησα τά  γενόμενα.

»Έπανερχόμενον εις τή ν γενεθλίαν μου χώραν 
λυπεί με ή προσφιλής μου 'Ελλάς ένεκα τή ς  νέας 
τώ ν  πραγμάτων τροπής- δέομαι δέ τού  π α ντο - 
κράτορος Θεού νά καταπέμπη άείποτε τή ν χάριν 
του εϊς τά ς  τύχας τής 'Ελλάδος. »ΟθΩΝ».

Καί τα ΰ τα  ειπών, προσηγόρευσε τό  τελευτα ίον 
τήν μεγαρικήν άκτήν, ένατενίζων εις τούς έ τ ι  
χλοερούς στεφάνους τώ ν  μύρτων, τούς κα τα γλα ΐ- 
σαντας τά ς  όδούς, δ ι ’  ών ού πρό πολλών ήμερών 
διέβη ώς έν Οριάμβο», τού  πλήθους άνακράζοντος 
Ώ σανά , καί άκούων αντιλαλούσαν έ τ ι  τή ν  γλυ- 
κεΐαν ήχώ τώ ν  παρθενικών ασμάτων τώ ν  βαθυ- 
πλοκάμων θυγατέρων τή ;  Μεγαρίδος*.

ΠροβΕΥβ; δημοσιεύεται παρ'ι τοΟ Έοόρου τή ; ΈΟνιχή; 
Β'.ελιοΟηχη; κ. Ε. Λ. 1’ ο‘ δον εκΟεσ·.; τή ; καταστάσεω; τον 
σπουδαίου τούτον Ιδρ·ύματο;.Έ«1 τή  αιτήσει ϋ  τ,μών παρι- 
•/ωοήΟη ήμΤν πρό; δημοσίενσιν τό  Ιπόμενον τιμά/ιον, εξ 
ον θα Γδη ό αναγνώστη; μετα πόση; χάριτο; ό κ. Ι’ ο'ίδη; 
γνωρίζει να πραγματεύεται καί τα  ξηρότατα αντικείμενα-

Σ . τ .  Λ.
Περί ταξινομήσει.»; τή ;

ΕΘΝΙΚΗΣ ΒΙΒ αΟΘΙΙΚΠΣ
Πρέπει ήδη νά εϊπωμέν τ ι  καί περί τού πολυ- 

κρότου ζη τήμ α τος τής ταξινομήσεως. ΙΙρό τού 
έτους 1806, ώς κάλλ ισ τα  έ ξ  ιδίας πείρας γνω - 
ρίζομεν, ούχί ταξινόμησις ά λλ ’ ουδέ κ ά ντά ξις  δ- 
πήρχεν.Ή  Βιβλιοθήκη ήτο μέν διηρημένη εις τμ ή 
μ α τα , ά λλ ’ έν αύτοΐς έκειντο οί τόμοι άναμίξ, 
ή όέ άνεύοεσις (ορισμένου συγγεάυ.υ.ατος άπήτει 
τοσούτον επιπόνους καί πολλάκις ματα ίας άνα- 
σκαφάς, ώ σ τε  οί πλείστοι τώ ν  ποοσερχομένων 
ήρκούντο ζη τούντες παρά τού άγαθω τά του  Ά -  
ποστολίόου £ν λεξικόν τής Γραφής, μίαν μαθη
ματικήν γεωγραφίαν γα λλ ισ τί, μίαν βιογραφίαν

I. ‘Εβταχ 1% τί.-. Ίίΐορ. *Λν«μνή»*υν Ν. Δρβγουμτ,.
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τού μεγάλου ’Αλεξάνδρου ή οίανδήποτε έκδοσιν 
τού Σενέκα. Τοιαύτας α ιτήσει; πολλάκις ήναγ- 
κάσθημεν καί ημείς ν'άποτείνωμεν μ ετά  ματαίαν 
έξάντλησιν χάσης άλλης μάλλον ώρισμένης. Τό 
βιβλιακόν τού το  χάος,ώς τό  ώνόμασε,παραλαβών 
ό  κ. Φρεαρίτης κ α τέ τα ξε  κα τά  μέγεθος καί χρώ
μα, πολλά ; προκαλέσας διά τού το  ευτραπελίας 
καί ενστάσεις, ών τά  εννέα δέκατα  ήσαν ού μό
νον άδικοι, άλλά καί πάσης πραγματικής ύπο- 
στάσεως έστερημέναι. Ά λ λ ’ ενταύθα άναγκαζό- 
μεθα νά δμολογήσωμεν, δ τ ι δέν συναριθμούμεθα 
μεταξύ τώ ν  άποδιδόντων εξαιρετικήν σημασίαν 
εις τό  ζή τημα τής προτιμήσεως μ ετα ξύ  τούτου 
ή έκείνου τού  συστήματος βιβλιονομίας, εχοντες 
δπ’ δψιν ού μόνον τώ ν  συστημάτων τό  πλήθος, 
άλλά καί δ τ ι καθ' έκαστον τού τω ν  π λε ΐσ τα  βι
βλία δύνανται άνευ επιστημονικής ή άλλης ζ η 
μίας εις τρείς ή τέσσαοας θέσεις αύθαιρέτως νά 
καταταχθώσιν. Αί πλεΐστα ι λόγου χάριν τώ ν  πε
ριηγήσεων έχουσιν ίσα δικαιώματα  νά κοσμήσωσι 
καί τή ς  γεωγραφίας καί τής καλλιτεχνίας καί 
τή ς  αρχαιολογίας τό  τμήμα. Ούχ_ ή ττα ν  τώ ν  πε
ριηγητών κοσμοπολίται είνε οί άναρίθμητοι τού  
ρ εσαίωνος καλογηρικοί λο γ ιώ τα το ι, ών τά  έργα, 
μ ίγμα όντα θεολογίας καί οίασδήποτε άλλης άν- 
Ορωπίνης γνώσεως, δύνανται κ α τ ’ αύθαίρετον έκ- 
τίμησιν τού θεολογικού πρός τούς άλλους παρά
γοντας ε ίτε  έν τώ  θεολογικώ ε ίτε  έν τ ώ  ίατρικώ 
ή άλλω  τμ ή μ ατι νά κα τα ταχθώ σ ι. Μείζων έ τ ι 
είνε ή δυσχέρεια διά τούς πολυγράφου: τώ ν  δύω 
επομένων αιώνων, τό ν  "Ερασμον, τό ν  Λίψιον, τόν 
Φίλελφον καί λοιπούς, ών έκαστος πρέπει ν’  ά- 
φήση άνά έν μέλος εις πάσαν αίθουσαν τή ς Βιβλι
οθήκης, άφού τά  π λε ίσ τα  επιστημονικά συστή
μ ατα  χωρίζουσι καθ’ ύλην καί τού  αΰτού συγ- 
γραφέως τά  έργα. εκτός άν ηύτύχησεν ουτος νά 
θεωρηθή κλασικός, ο τε  άπαλλάσσεται τού  δ ια - 
μελισμού. Πλήν δμως τώ ν  αρχαίων, δ ι’  οΰς τό 
ζή τημα έλύθη χρονολογικώς, ούδόλιος σαφές είνε 
πόθεν άρχεται ή κλασικότης, καί άν δίκαιον είνε 
νά κατέχω δύω ή τρεις θήκας κα τά  σειράν ό 
Βολταίρος, ενώ δ ιχο τομ είτα ι ό Μ ίλτων καί ό Φε- 
νελών. Καί τα ύ τα  μέν είνε ζη τή μ α τα , έξ ών έξ- 
αρ τά τα ι ή μετάθεσις τού βιβλίου άπό μιας εις 
τήν άλλην άκραν τή ς Βιβλιοθήκης, πολύ δέ λε
πτότερα τά  ορίζοντα καθ’  οίονδήποτε επιστημο
νικόν σύστημα τή ν θέσιν τού βιβλίου έν τώ  αύτώ  
τμ ήμ ατι, ή διάκρισις δηλ. μ εταξύ  έρμηνευτού καί 
άπολογητού, ιατρικής υλης καί φαρμακολογίας, | 
τέχνης καί καλλιτεχνίας, κριτικής καί καλολο
γίας, καί παντοΐα ι άλλαι έ τ ι  λεπτότερα-, δια-οο- 
ραί, ών ό χωρισμός δ ι’  ευδιάκριτου καί ανεπίδε
κτου άμφισβητήσεως οροθεσίας αποβαίνει ούχ 
ή ττο ν  δυσχερής τή ς  τώ ν  συμμιγών εθνικοτήτων 
τού Αίμου. Καί ό μέν θεωρητικός ταξινόμος δύ- 
νατα ι δσους θέλει νά παοατάσσ·/; κανόνας, καί νά 
παραδέχεται έπιστημον-.κάς υποδιαιρέσεις, έν τή

πράξει 8μως ούδέν έχουσιν οί κανόνες ουτοι κοι
νόν πρός τή ν έν τ ώ  τμ ή μ α τι θέσιν πλείστων βι- 
βλίων, ή τις  έξα ρ τά τα ι έκ τ ή ;  κ α τ ’ ανάγκην αυ
θαιρέτου περί τού  περιεχομένου αύτών γνώμης έκά- 
στου βιβλιοθηκάριου,καί άπολύτως άόύνατον ήθε- 
λεν είνε ε ί; τέσσαρας τό  αύτό ακριβώς σύς-ημα ακο
λουθούσα; βιβλιοθήκας νά κα τα τάσσωσιν εις τά ς  
αύτάς τώ ν  τμ ημ άτω ν θέσεις τούς αύτούς τόμους 
άνευ συνεννοήσεων μ ετα ξύ  αύτών καθημερινής. 
Πλήν τούτου ό αριθμός τώ ν  θεωρούντων απαραί
τη το ν  τή ς βιβλιοθήκης προσόν τήν καθ’ δλην ΰ- 
ποδιαίρεσιν τώ ν  τμ ημ άτω ν ¿λιγοστεύει καθ’ ε- 
κάς-ην, πολύ δέ φοβούμεθα μή οί ¿λίγοι άπομεί- 
ναντες το ιού το ι γελώσιν άντικρύζοντες άλλήλους 
ώς οί μάντεις τή ς  άρχαίας 'Ρώμης.

Ταύ τα  άναλογιζόμενοι ουδόλως έθεωρήσαμεν 
ώς άσύγγνωστον έγκλημα τήν υπό τού  κ. Φρεα- 
ρίτου προτίμησιν τού  συστήματος, τού  διαιρούν
τ ο ;  τά ς  βιβλιοθήκας εις μ εγάλα ; μόνον επ ιστη 
μονικά; ομάδας, καταργουμένη; πάσης τού των 
υπίδιαιρέσεως, καί άποτιθεμένων κα τά  μέγεθος 
έν έκάστω  τμ ή μ α τι τώ ν  βιβλίων. Καί έπί τή  υ
ποθέσει δέ ακόμη, καθ’ ήν ή το ιαύ τη  κ α τά τα ξις  
συνεπήγεν επιστημονικήν τινα  άνωμαλίαν, είχεν 
άφ’ έτέρου υπέρ έαυτής πρακτικόν πλεονέκτημα 
ουτω  μέγα, προφανές καί άναμφισβήτητον, ώ στε 
ήρκει μόνον, δπως κατισχύσφ πάσης ένστάσεως" 
είνε δέ τού το  τό  εξής, δ τ ι  κα τά  τό  σύστημα τό  
λεγόμενον τής καθηλώσεως, οπερ παρεδέχθη ό κ. 
Φρεαρίτης, εκάστη θήκη περιέχει ώρισμένον τ ινά  
•καί έπ ’ αύτής τή ς σανίδος σημειούμενον άμ ετά - 
βλητον αριθμόν τόμων, έπιστρεφόντων αμέσως ε
κεί μ ετά  τήν χρήσιν" εκάστη στήλη, ήτοι ερμά- 
ρ-.ον, συνίσταται έ ξ  ώρισμένου αριθμού θηκών, καί 
φέρει έπιγεγραμμένον τό  άθροισμα τώ ν  έν αύτή 
τόμ ω ν ' (ορισμένος αριθμός στηλών άποτελεΐ τό  
τμήμα, καί τ ά  τμ ή μ α τα  τ ή ;  δλην βιβλιοθήκην. 
Κ α τά  τή ν το ιαύ την διάταξ-.ν, τή ν  ούδαμού έ- 
πιτρέπουσχν τό  έλάχιστον χάσμα, καί ακριβώς ι
σομεγέθη καί ομοιόμορφα παρατάσσουσαν έγγύς 
άλλήλων τεύχη, άρκεΐ έν βλέμμα, δπως πεισθη 
τ ις  άν ανελλιπής είνε θήκη τις ή στήλη, ή καί άν 
εϊς μόνον ελλείπει έξ αύ τή ; τόμος, τής δλης δέ 
Βιβλιοθήκης δ έλεγχος άνά τμ ή μ α τα , ερμάρια καί 
θήκας δύνατα ι έντό ; ¿λ ιγ ίσ τω ν ήμερών νά έκ τε- 
λεσθή διά τού  τοπικού καταλόγου μ ετά  τής αύ
τής τα χ ύ τη τα ς καί ακρίβειας ώς οίαςδήποτε α
ποθήκης εμπορευμάτων έντός πίθων ή κιβωτίων 
δμοιομόρφως έστιβασμένων. Τούτο είνε μέγα βε
βαίως πλεονέκτημα έν πάση χμόρα, άσυγκρίτως 
δέ μείζον, ή άλλαχού, έν Έλλάδι.δπου ή άένναος 
τώ ν υπαλλήλων μετακίνησις έπιβάλλει εις έκα
στον κηδόμενον τή ς  σωτηρίας τή ς βιβλιοθήκης 
νά έξετάζνι τό  ζή τη μ α  τής ταξινομήσεως υπό 
έποψιν ούχί κυρίως έπ-.στημονι/.ήν, άλλά πολύ 
μάλλον άσφαλιστ-.κήν.Τούτο έκ πάντων τώνΈ φό- 
ρων φαίνεται έννοήσας μόνος ό κ. Φρεαρίτης. Τό
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μόνον άδικον τού  αξιέπαινου άνδρός εινε,ότι πρός 
άπόδειξιν πράγματος ήλιου σαφεστέρου κατώρ- 
θωσε νά γράψη τετρακοσιοσέλι^ον τόμον χωρίς 
να πείση κανένα. Καί ού μόνον κανένα δέν έπει- 
σεν, αλλά καί ευχερέστατου κατέστησε τό  έργον 
τώ ν  γελω τοποιών. Τό σύστημα αύτού ή το  μεν 
σωτήριον, ά λλ ’ άφοϋ κα τέσ τη  γελοίον, έδέησε νά 
προσκληθώ άδρά δαπάνη ταξινόμ.ος εκ Γερμανίας, 
όπως καταστρέψη τ ό  προϊόν εξαμήνων κόπων, καί 
καταστήση άχρηστον όεκάτομον τοπ ικόν κ α τά 
λογον, όΓ  ού έςησφαλίζετο τουλάχιστον άπό πά- 
σης κλοπές ή περιουσία τή ς  Βιβλιοθήκες· Ό  
άναλαβών τή ν το ιαύ την εντολήν διδάκτωρ Έ -  
μ.ίλιος Στεφενχάγεν, ή το  μεν, ώς φα ίνετα ι, σο
φός καί έπ ιστημονικώ τα το ; ταςινόμος, ά λλ ’ ουδό 
τή ν ελάχιστε,ν δυστυχώς είχε γνώσιν τή ς  καθ’ 
ημάς 'Ελλάδος καί τώ ν  διεπόντων πάσαν παρ’ 
ήμϊν υπηρεσίαν πολιτικών έθίμων. Έ κ  το ιαύ- 
της βεβαίως άγνοιας εκρινεν εύλογον νά τα ξ ι-  
νομήση νεοελληνικήν βιβλιοθήκην κ α τά  τό  πο- 
λυπλοκώτατον τώ ν  γερμανικών συστημάτων, πα
ραδεχθείς αριθμούς πηδώντας αΰθαιρέτως,καί ού 
μόνον παοένθεσιν μ ετα ξύ  τού τω ν , άλλά  καί έπ’ 
άπειρον μ ετα ξύ  παρενθέσεων παρενθέσεις, χωρι
σμόν καθ’ ύλην τώ ν  έργων του  αύτοϋ συγγραφέ- 
ως, τρεις ιδιαιτέρας κ α τά  σχήμα αριθμήσεις καί 
παντο ίας έν τώ  αύ τώ  τμ ή μ α τι υποδιαιρέσεις. Περί 
πάντων τού τω ν  έν μεν Γερμανία -αί γνώμαί είσι 
διηρημέναι, αλλαχού δέ της Ευρώπης ύπερίσχυ- 
σαν δριστικώς συστήματα  πολύ άπλούστερα, βα
σιζόμενα επί τής προσθήκης μάλλον ή τή ς  παρεν- 
θέσεως τώ ν  νέων βιβλίο>ν. Άποφεύγοντες ν’  ά- 
ποφανθώμεν περί τής απολύτου αξίας τώ ν  δύο 
συστημάτων, τού το  μόνον δυνάμεθα μ ετά  πάσης 
θετικότη τος νά βεβαιώσωμεν, ό τ ι άν διαφωνούσι 
περί τή ς  σκοπιμότητος τού  παρ’ ήμϊν εΐσαχθέντος 
οί βιβλιολόγοι, πάντες άφ’ ετέρου οί βιβλιοκλό- 
ποι Οέλουσιν ομολογήσει ενί σ τόμ α τι, ό τ ι αδύνα
το ν  ήτο νά εΰρεθή προσφορώτερον πρός ευχερή καί 
άκίνδυνον άσκησιν τού επαγγέλματος αυτών. Τά 
έν τα ϊς  θήκαις άφινόμενα χάριν μελλούσης παρεν- 
Οέσεως αυθαίρετα τό  μέγεθος καί καθ’ εκάστην 
μεταβαλλόμενα χάσμ ατα  άρκούσιν όπως κ α τα - 
στήσωσιν αόρατον τήν εκλειψιν πλείστων τόμων, 
ούδεμίαν δέ πρός έλεγχον τής ΰπεξαιρέσεως πα- 
ρέχουσι βοήθειαν οί ά τά κ τω ς  πηδώντες αριθμοί. 
Τό δέ όντως δυσάρεστον είνε ό τ ι πρός ά ντισ τάθ - 
μισιν τή ς  υλικής ζημίας δεν απομένει ήμϊν ουδέ 
καν ή παρηγοριά νά λέγωμεν αύταρέσκως ό τ ι δι- 
αρπάζεται μέν, άλλ ’ εινε τουλάχιστον έπιστη- 
μ.ονικώς δ ια τε τα γμ ένη  ή έθνική ήμών Βιβλιοθή
κη. Ιία ίτο ι μή ΐδόντες αυτήν άφού έτελείωσεν ό 
κ. Στεφενχάγεν τ ό  εργον, υποθέτομε·/ ό τ ι  έξήλ- 
θεν έπιστημονικώς ευπρόσωπος έκ τώ ν  χειρών τού 
λογίου Γερμανού. Τούτον όμως διεδέχθησαν υπέρ 
τούς Ιβδομήκοντα έφοροι, βιβλιοφύλακες καί βο
ηθοί. περί ών έπιτρεπεται ν ' άμφιβάλλωμεν άν

εϊχΟν τή ν άπαιτουμένην οξυδέρκειαν, όπως δ ια - 
κρίνωσι τά ς  λ επ τό τη τα ς  τώ ν  έπιτημονικών υποδι
αιρέσεων,άφού πλήν τή ς  βουλευτικής εύνοιας προσ
όντα  όέν άπητούντο παρ’ αύτών πολλά, ούδ’ αύτό 
τής έν’Αθήναις παρουσίας,άλλ’ήδύνατό τ ι ;  σύγχρο
νο); νά ήνε βιβλιοφύλαξ τή ;  Έθν. Βιβλιοθήκης καί 
κάτο ικο; ’Α ταλάντη ς. Τ ί άκριβώς διεπράχθη ΰπό 
τώ ν  άμέσων διαδόχων τού  κ.Στεφενχάγεν δεν δυ
νάμεθα νά εΐπωμεν, μή συχνάζοντε; τό τ ε  εί; τήν 
Βιβλιοθήκην, βέβαιον όπωςδήποτε εινε τού το , 
ό τ ι όιορισθείσης, ώ ; καί ανωτέρω εϊπομεν, έν έτει 
1875 εξελεγκτικής έπιτροπής πρός έξέτασιν τής 
Βιβλιοθήκης, αύτη  έδήλωσεν έν τή  έκθέσει αυτής 
ό τ ι εύρε φύρδην μ ίγδην κα τα τετα γμ ένα  μ ε τ ’άκα- 
τα τά κ τω ν , δ ελ τία  άνευ συγγραμμάτων καί συγ- 
γράμματα  άνευ δελτίων, πάντα  δέ τ ά  έπί τώ ν  
τόμων όιακριτικά σημέϊα, δ ι 'ώ ν  ό σοφό; Γερμα
νό; δ ιέστελλε τά ς  πολυπλόκους αυτού κ α τ ’ έπ ι- 
στήμην, κλάδον, πολλαπλότη τα  κ τλ . υποδιαι
ρέσεις, εί; το ιαύ την σύγχυσιν καί ά τα ξίαν , ώ σ τε  
όέν άντεπροσώπευον πλέον τ ίπ ο τε ' τό  δέ χεί- 
ριστον πάντων νέαν έλλειψιν δεκαπέντε χ ιλ ιά - 
ό'ων τόμων*. Ό  μ ετά  έν έτος ώς βιβλιοφύλαξ 
προσληφθείς,καί κ α τ ’  ευτυχίαν κατορθώσας ν’άν- 
τ ισ τή  μέχρι σήμερον εις τά ς  κ α τ ’ αύτού ώς άλ- 
λογενούς παντοίας έπιθέσει; καί διαβολάς κ.Μιχ. 
Δέφνερ έπιμόχθως αγω ν ίζε τα ι άπό τρ ιε τία ς  όπονς 
έπαναγάγη τάξ'.ν τ ινά  εις τό  χάος τού το , πλεϊ- 
σ τα  άναταξινομήσας βιβλία, διόρθωσα; έσοαλ- 
μένα δελ τία  καί καταγράψα; λησμονηθέντας τό 
μους. Ά λ λ ’ ούτε αί παρατηρήσεις αύτού έ τύ γχ α - 
νον π ά ν το τε  άκροάσεως παρά τώ ν  κκ. ’ Εφόρων, 
ούτε άφίνοντο αύτώ  παοά τού υπουργού οί βοηθοί 
έφ' ικανόν χρόνον όπως διδαχθώσιν, έν πάσι δέ πε- 
ριπτώσει δύσκολο·/ ήτο εί; ένα μ.όνον άνθρωπον 
νά τακτοποίηση εντός τριών έτώ ν όσα έβδομ.ή- 
κοντα άλλοι είργάσθησαν νά συμφύρωσι καί νά 
συγκαταμίξωσιν έφ’όλην δωδεκαετίαν. Πρός έκ τ ί-  
μησιν τής αρμοδιότητας τώ ν  έπιφορτιζομένων 
υπό τώ ν  έκάστοτε υπουργών τή ς  Παιδείας, όπως 
κα τά  τό  έπ ιστημονικώ τατον τώ ν  συστημάτων 
ταςινομώσι τ ά  βιβλία, άρκούμεθα εις έν μ.όνον 
παράόειγμ.α'συγγραμ.μάτων τινών,πα ιδαγωγικών 
μάλιστα , ών γ ίνετα ι μεγάλη ζή τησις καί χρήσις, 
συνειθίζει ή Βιβλιοθήκη νά λαμβάνη δύο σώμα
τα , όπω; ύπάρχη π,άντοτε πρόχειρον τό  έν,άν τύ 
χη τ ό  άλλο περιίδεύον. "Ολης όμ.ως σειράς το ι-  
ούτων διπλών βιβλίων εκρινεν εύλογον άξιός τ ις  
βιβλιοφύλαξ νά δέση όμ.ού τά  δύο άντίτυπα , έ- 
κάστου τόμου περίλαμ.βάνοντος δύο πρώ τα  τεύ 
χη, δύο δεύτερα καί ούτω καθεξής, ή δέ συνή
θεια αύτη  ήρξατο άπό τού έτους 1873. Ό  αυ
τό ς  ΐσως ή άλλος ισάξιος ταξινόμ.ος κ α τέτα ξε  
τό  γνω στόν μυθιστόρημα ύϋΓόηιο ΡαΙιίΓΟί έν τή  
νομική, το ν  αστυνόμον Παρισίων Β ικΤια ΙεΙο ί με-
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ταξύ  τώ ν  ιατρών καί εις τό  στοιχεϊον ΤΙ ώς δα
συνόμενο·/ τό ν  Αισχύλον. Έ ξε τά ζο ν τε ς  δέ προ
χθές τό  φιλοσοφικόν τμήμα εύρομεν π α ρα τετα γ- 
μένα έν τή  αύτή θήκη τή ν '  Κ πνεμ ω τυμ α  χ ία ν  
τού ΙΙολυφίλου,τήν Α οχ ιχ ί\ν  τού  Στουάρτ Μίλλ, 
τά  έργα τού  Ιησουίτου Σουαρεζ, τή ν  Ψ νσιηγ/ω - 
αιχην  τού  Λαβατέρου,τούς λόγους τού  Μιραβω καί 
τόν Σομ β οΛ ιχόν  Κ ό σ μ ο ν  τού  Πάτερ Πικινελλη. 
Καίτοι πολύ έκοπιάσαμ.εν, όμο'ογούμ.εν ό τ ι άδύ- 
νατον υπήρξε·/ ήμϊν ν’  άνεύρωμεν τό  συρράπτον 
ποός άλλήλους τούς άνωτέρω  ιατρούς, φιλοσό
φους, θεολόγους καί πολιτικούς άνδρας μ-υστηρι- 
ώδες έπιστημονικόν νήμα. Έ τ ι  όέ μάλλον ηύ- 
ξησεν ή άμηχανία ήμών, ό τε  είόομεν τού  αύτού 
συγγράμ.μ.ατος τή ν  μ.ετάφρασιν, άν μέν ή το  γερ
μανική, εύσεβώς άποτιθεμένην εις τής ιατρικής, 
τής θεολογίας,ή άλλης έπις-ήμης τό  τμήμα, άν δέ 
γαλλική περιοριζομένην εις τό  τή ς  έλαφράς φι
λολογίας. Καί τα ύ τα  μέν είσί γελο ϊα  μάλλον ή 
έπιζήμια, πολύ δέ τού τω ν βαρύτερον ή ύπαρξις 
συρταρίου περιέχοντας υπέρ τά  χ ίλ ια  δελτία , ών 
ε ίτε  άπολωλότα, ε ίτε  κακώς άριθμηθέντα δέν α
νευρίσκονται πλέον τά  ά ν τ ίσ το ιχ α  βιβλία καί μ.έ- 
νουσιν άπό ίκανών ήδη έτώ ν υπό τή ν επιγραφήν 
ζητΐ)Τ('α. Ό  λαμβάνω/ τα ύ τα  υπ’ οψιν π ισ τεύ 
ομε·/ ό τ ι  θέλει συμφωνήσει μεθ’ ήμών, όσο) καί 
άν τύχη  ένθερμος τή ς  επιστημονικής τα ξινομ ή - 
σεω; θιασώτης, ό τ ι  πολύ άρμοδιώτερον ή το  εις 
τά ή μ έτερ α  π ολ ιτ ικά  ήθη τό  κατά  μέγεθος, χρώ
μα, θήκας καί ερμάρια ασφαλιστικόν σύστημα 
τού κ. Φρεαρίτου. Ώ ς  έν 'Ε λβ ετία  οίκοδομούν- 
τα ι αί οίκίαι όπως άνθ ίσταντα ι κ α τά  τής χιό- 
νος, έν 'Ο λλανδία κ α τά  τή ς πλημμύρας καί έν 
Μεξικώ κα τά  τώ ν  έφόδων τής άνεμοζάλης, ούτο) 
καί έν Έ λλά δ ι πρέπει νά κ α τα τά σσω ντα ι αί βι- 
βλιοθήκαι, όπως κάλλιο·/ άντέχωσι κ α τά  τώ ν  έ
φόδων τή ς  πολιτικής.

ΑΝΕΤ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΣ
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Πολύ μόνον άφ’ ού έκλείσθην πάλιν εις τή ν φυ

λακήν μου εύρον τόν λόγον δ ια τ ί  δέν ήθωώθην. 
Ό  δικας-ής ήθελε νά περιμείνη τήν σύλληψιν τώ ν 
είσελθόντων εις τή ν έκκλησίαν, 'ίνα ΐδή άν δέν εί
μαι συνένοχος.

Ό  είσαγγελεύς είχεν είπεϊ ό τ ι άναζητούντα ι. 
Μοί έπεφυλάττετο  λοιπόν ή θλϊψις καί ή αισχύνη 
νά παρακαθήσω παρ’ αύτοϊς εις τήν Εδραν τώ ν 
ί/ποδίκων.

Πότε τού το  ; Πότε θά μ εταβώ  εις τή ν έπαρ- 
χιακήν φυλακήν; Τ ί ή τον αδτη  ή φυλακή ; Πού 
ήτον ; 'Η το ν  χειροτέρα τή ς  εις b  εύρισκόμην;

Τά ζη τή μ α τα  τα ύ τα  έδιδον πολλήν υλην ά-

πασχολήσεως εις τό  πνεύμα μου, κα ί δ καιρός πα

ρήλθε τα χύ τερου  ή τή ν  προτερα ίαν. Δ έν  ειχον 

πλέον τή ν  ά/υπομονησίαν ή τ ις  φέρει τ ό ν  πυρετόν. 

'Ίΐξευρον ό τ ι  πεέπει νά  περιμένω.
Π ό τε  λο ιπ όν π ερ ίπ α τω ν, π ό τε  καθήμενος εις τό  

έδό)λιόν μου, περιέμενον.
’Ο λ ίγο ν  πρό τή ς  νυ κ τό ς  ήκουσα ήχον εύθυαύ- 

λου, καί έκ τού  τρόπου καθ ’  8ν έπ α ίζε το  ά νεγνώ - 
ρισα τό ν  Μ α τ τ ία ν .  Ό  καλός μου φίλος. "Η θελε 

νά μ.’  είπή ό τ ι  μ.’  έ σ υ λ λ ο γ ίζε το , κ α ί ήγρύπνει έπ ’ 

έμ.ού. Μοί ή ρχετο  δ ε  τ ό  αυλημ.α το ύ το  υπέρ τό ν  

το ϊχ ο ν , ό σ τις  ή το ν  άντικρυ  το ύ  παραθύρου μου. 

Β εβαίως ό Μ α ττ ία ς  ή το ν  έκ τό ς  το ύ  το ίχου , εις 

τή ν  δδόν, κα ί ¿ λ ίγω ν  μ έτρω ν  ά π όσ τα σ ις  μ.άς ί -  

χ ώ ρ ιζε . Δυςτ>χώς ο ί οφ θαλμοί μ.ου δέν  ή ϊύ να ν το  

νά  δ ια τρυπήσω σι τούς λίθους. Ά λ λ ’  άν τ ά  βλέμ.- 

μ.ατα δέν δ ιέρχοντα ι τούς το ίχους, οί ήχοι όμ ως 
τού ς  ΰπερβαίνουσΓ κα ί εις τού ς  το ύ  εύθυχύλου 

ά νεμ ιγνύ ον το  κα ί κρότο ι βημ.άτων, κα ί βόμ.βοι 

άόριστο ι, κα ί ένόησα ό τ ι  δ Μ α ττ ία ς  κα ί δ Βόβ έ 

δ ιδον βεβαίως έκεϊ παράστασ ιν .

Δ ια τ ί  ειχον έκλέξει τ ό  μέρος τ ο ύ τ ο  ; Δ ιό τ ι  ή το  
πρόσφορου δ Γ  εισπράξεις ; Ή  ήθεύ,ον νά μ.οί δώ - 

σω σ ί τ ιν α  α γ γ ελ ία ν  ;
Α ίφνης ήκουσα φωνήν καθαράν, τή ν  φωνήν τού  

Μ α τ τ ία ,  κράζουσαν γ α λ λ ισ τ ί ’  «Αύριον τ ό  πρωί, 

•τά χ α ρ ά γμ α τα  ! »  Κ α ί έπ ε ιτα  ήρχισεν ευθύς π ά 

λ ι  ν δ βομβών ήχος το ύ  εύθυαύλου.
Δεν μ.’ έχρ ε ιά ζε το  πολλή  εύφυία δ ιά  νά έννοησω 

ο τ ι  δ Μ α τ τ ία ς  δέν άπηύθυνε πρός τ ό  ά γ γ λ ικ ό ν  

το υ  ακροατήριου τ ά ς  γα λ λ ικ ά ς  τα ύ τα ς  ύ.εςεις’ 
«αύρ ιον πρωί, τ ά  χ α ρ ά γ μ α τα » ,  ά λ λ ά  πρός εμ.ε. 

Ά λ λ ’  επ ίσης εύκολο·/' νά  κ α τα λά β ω  τή ν  έννοιάν 

τω ν  δέν μ ’  ή τον , κα ί έκ νέου ήρχισα θ έτω ν  σειράν 

ερω τήσεω ν, εις άς δεν  εύρισκον αποκρίσεις φρονί- 

μους.
"Α μ α  έπήλθεν ή νύξ έρρίφθην εις τή ν  κρεμ.ας-ήυ 

κλίνην μ.ου, κα ί έπροσπάθησα νά  κο ιμ ηθώ ’  ά λ λ ’ 
ήκουσα π ολλάς ώρας ά ντηχούσας ά λλη λοδ ια δό  - 

χω ς ε ί; τ ά  πέρ ιξ ω ρ ο λό γ ια ’ μ.έχρι τέλου ς  όμ.ως 

έπήλθεν δ ύπνος κα ί μέ παρέλαβεν εις τά ς  π τ έ 

ρυγάς του .
"Ο τα ν  δ ’ έξύπνησα, ή νύξ ή το ν  βαθεία, ο ι α- 

ς-έρε; έλαμ.πον ε ί ;  σκο τε ινόν  ουρανόν, κα ί ούδείς ή
χος  ήκούετο .Β εβα ίως ή ημέρα ή το ν  άκόμη μ.ακράν. 

Έ π ισ τρ έψ α ς  δ ’  έκάθησα εις τ ό  έδώ λ ιόν μ.ου, κ α ί 
δεν  έ τόλμ η σα  νά π ερ ιπ α τήσω  φοβούμενος μή έπ ι- 

σύρω τή ν  προσοχήν, άν έ γ ίν ε το  π ερ ιπ ολία ’  δ ι ό έ 
μεινα  περιμένω·/. Μ ε τ ’  ολ ίγο ν  Εν ωρολόγιο·/ έκ τύ - 

πησε τρεϊς. Πολύ ενωρίς ε ιχον έςυπνήσει’ α λλά  
δεν ε τόλμ η σα  ν’  άποκοιμηθώ  π άλιν '^  νο μ ίζω  δ ε  

ο τ ι ,  κα ί άν ηθελον, δέν θά ήδυνάμην, δ ιό τ ι  μέ κ α 

τ ε ίχ ε  πυρετός, ά γω ν ία .
'U  μ.όνη μ.ου α σχ ο λ ία  ή το ν  νά μ ετρ ώ  τού ς  κ τύ 

π ου ; τ ώ ν  ώρολογίων. Ά λ λ ά  πόσον μ.α/.ρά μ.οί ε - 
φ α ίνο ντο  τ ά  δ εκ α π έν τε  λ ε π τά  τ ά  διερχόμ.ενα άπό 
τή ς  ώ ρ α ; ε ί; τ ό  τ έ τα ρ το ν , άπό τού  τ ε τά ρ το υ  εις
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τή ν  ήμ ίσειαν! τόσον μακρά, ώ σ τε  ενίοτε ένόμι- 
ζον ό τ ι  τ ’  ώρολόγιον έκτύπησε καί δεν τ ό  νικού

σα, ή ό τ ι  είχε χαλάσει.
Ε ί; το ν  τοίχον κλινών, έστήριζον του ; οφθαλ

μού; εις το  παράθυρον μ οι έφάνη δέ ό τ ι του  ά- 
στέ ιος 8υ παρηκολούθουν ή λα ττοΰ το  ή λάμψις, 
καί ό τ ι ό ουρανός άνεπαισθήτως ύπελευκαίνετο.

Ή  ήμερα έπλησίαζε ! ΜακρόΟεν έψαλλον πε

τεινοί.
Ήγέρθηυ, και βαίνων ακροποδητί, έπήγα ν’ ά- 

νοίξω  τ ό  παράθυρον. Δόσκολον ήτον νά τό  εμπο
δίσω  νά τρόξη . Ά λ λ ’ άνοίγο>ν αυτό βαΟυ.ηδόν, 
καί προ πάντων βραδέως, τ ό  κατώρθωσα.

Τ ί ευτυχία ό τ ι ή φυλακή αυτή  είχε μετασκευ- 
ασθή εκ παλαιάς τίνος προσγαίου αιθούσης, καί 
ό τ ι τη ν  ασφάλειαν τω ν  πεφυλακισμένων ήγγυ- 
ώ ντο  αί σιδηραί κ ιγκλίδες 'δ ιό τι,άν τό  παράθυρον 
μου δεν ή νοίγετο , δεν θά ήδυνάμην ν’  άποκριθώ 
εί; το ν  Μ α ττία  τή ν κλήσιν.’Λ λλά  τό  παν δεν ήτον 
ν ’  άνοίξω  τ ό  παράΟυρον' δ ιό τι έμενον άκομη αί 
σιδηραί κ ιγκλίδες, έμενον οί παχείς το ίχοι, καί 
τη ς  Ούρας τά  σιδηρά πέταλα. ’Αφροσύνη έπομ.έ- 
νως ή τον νά έλπίζο) άπελευθέρωσιν, καί όμως τήν 
ήλπιζον.

Τά άστρα επί μάλλον καί μάλλον ώχρίασαν, 
καί εις τήν πρωινήν δρόσον ερρίγησα. Δεν έμα- 
κρύνθην όμως του  παραθύρου, άλλ ’ ίστάμην εκεί, 
όρθιος, άκούων, βλέπων, χωρίς νά ήςεύρω τ ί  πρε- 
πει νά ίδώ  ή ν ’  ακούσω.

Μέγα λευκόν κάλυμμα ήπλώθη εί; τούς ουρα
νούς, καί επί γη,ς τ '  αντικείμενα ήρχισαν λαμ-βά- 
νοντα  μ.ορφάς σχεδόν διακεκριμένα;. Ιδ ο ύ  τα  
χαράγματα  ά είπεν ό Μ α ττία ς . ΊΙκροάσθην λ ο ι
πόν κρατών τή ν αναπνοήν μου, άλλ ήκουον μόνον 
τή ς  καρδία; μ,ου τού ; παλμούς εις τό  στήθος μ.ου.

Τέλος μοί έφάνη ό τ ι ήκουσα ώς ξέσματα  εις τόν 
το ίχο  ν  επειδή όμως πριν οΰδένα κρότον βημά
τω ν  είχον ακούσει, ένόμισα ό τ ι  ήπατήθην. Ούχ 
ή ττο ν  έδωκα προσοχήν, καί τά  ξέσματα  έςηκο- 
λούθουν. Τ ό τε  διά μ ια ; είδον κεφαλήν ΰψουμ.ένην 
ύπε,άνο» του  τοίχου" άλλά δεν ή τον ή τοΰ  Μ ατ
τ ία  "Αν καί ήτον σκότος άκόμ.η, άνεγνώρισα τόν
Βόβ. ^

Μέ είδε δε καί αυτός είς τά ς  κιγκλίοας εχοντα 
κεκολλημ.ένον τό  πρόσωπον.

Δ ιά  τοΰ  δακτύλου μοί ένευσε σιωπήν, καί έ
π ε ιτα  δ ιά  τή ς  χειοό; προσεθηκεν άλλο σχήμα,δη- 
λοΰν, ώ ; μοί έφάνη, ό τ ι έπρεπε νά μ.ακρυνθώ τοΰ 
παραθύρου. Κ α ίτο ι δέ μή έννοών, ΰπήκομσα.Τότε 
είς τήν άλλην του χεϊρα είδον ό τ ι έκράτει μα- 
κρόν σωλήνα, λαμπρόν, ώς άν ήτον ΰάλινο;" έ
φερε δ ’ αυτόν ε ί; τό  στόμ α  του , καί άμέσω; ή
κουσα φύσημ.α, καί μικρά λευκή σφαίρα, δ ια - 
πτάσα  διά τοΰ  άέρος, έπεσεν εις το ύ ; πόδα; μου. 
Τήν αυτήν δέ σ τιγμ ή ν ή κεφαλή τοΰ  Βόβ έγινεν 
άφανή; ¿πίσω τοΰ  τοίχου, καί άλλο πλέον όέν 
ήκουσα.

Έορίφθην δ ’ ευθύ; πρός τ ό  σφαιρίδιον, καί εύ- 
ρον ό τ ι συνέκειτο έκ λεπτοΰ χαρτιού τε τυ λ ιγμ έ- 
νου πέριξ τεμ.αχίου μ.ολύβδου. Μοί έφάνη δ ’ ό τι 
γράμματα ύπήρχον είς αυτό τό  χαρτίον, άλλά 
δέν ΰπήρχεν άκόμη φώς άρκετόν διά νά τ ’ άνα- 
γνώσω . Έ πρεπε να περιμ.είνω νά έξημερώσν).

Μετά προφυλάξεων έκλεισα πάλιν τό  παράθυ- 
ρον, καί ευθύς έρρίφθην είς τή ν κλίνην μου π ά 
λιν, σφ ίγγων τή ν σφαίραν τοΰ  χαρτιού είς τήν 
παλάμ-ην μ.ου.

Βραδέο>ς, βραδύτατα  διά τή ν ανυπομονησίαν 
μ.ου, ή αύγή έκιτοίνισε, καί τέλος ροδόχρουν φώς 
έξετάθη έπί τώ ν  το ίχω ν μου. Τ ό τε  έξετύλ ιξα  τό  
χαρτίον καί άνέγνων.

«  Αΰοιον τό  εσπέρας θά μ.ετακομισθής είς τήν 
έπαρχιακήν φυλακήν, θά  όδοιπορήστ-ς διά σιδη
ροδρόμου, είς άμαξαν δευτέρας τάξεως, μ.εθ’ ενός 
άστυνομ.οφύλακος. Λάβε θέσιν πλησίον τή ς  θύρας 
δ ι’  ής θέλεις είσέλθει. Μετά οδοιπορίαν τεσσαρά
κοντα  πέντε λεπ τών άφ* οϋ κινήσητε,— μέτρα 
καλώς,— ή πορεία θά γίνη βοαδυτέρα, δ ιό τι ΰ- 
πάρχει έκεί σταυροδρόμιον. Τ ό τε  άνοιξον τή ν 
Ούραν, καί πήδησον Οαρραλέως. Λάβε καλώς τά  
μέτρα σου, άνοιξον τούς βραχίονας, καί κατόρ- 
θωσον νά πέσγς είς τούς πόόας σου. Ά μ .α  πα τή - 
σγς είς τή ν γην, άνάβα τό  ύψωμα άριστερώς. Ε 
κεί θά εϊμ.εθα έχοντε; άμαξαν καί καλόν ’ίππον, 
νά σ’ άρπάσωμεν. Μετά δύω ημέρας θά εϊμεθα 
είς τήν Γαλλίαν, θάρρος καί έλπ ιζε. Πήδησον μα
κράν, καί ίδέ νά πέσης είς τούς πόδας σου».

’ Εσώθην ! Δέν θά υπάγω είς τό  κακουργιοδι- 
κεΐον ! Δέν θά ίδώ  τ ί  έκεί γ ίν ετα ι !

Τόν καλόν Μ α ττία ν  ! Τόν καλόν Βόβ ! δ ιό τι, 
ήμ.ην βέβαιος, έκείνος τόσον γενναίως έβοήθει τό ν  
Μ αττίαν . Ό  Μ αττία ς μόνο; δέν θά ήδύνατο νά 
έπινοήστ, όλον αύτόν τό ν  συνδυασμόν.

Καί άνέγνων πάλιν τό  γραμμάτιου. «Τ εσσα 
ράκοντα πέντε λ επ τά  άφ’  ού κινήσωμεν. Τό ύ- 
ψωυ.α άριστερώς. Νά πέσιο είς τούς π όδας». Ε ν 
νοείτα ι ό τ ι  θά έπήδων θαρραλέοι;, καί άν εκιν- 
δύνευον νά φονευθώ. Καλήτερον ν’ άποθάνο) παρά 
νά καταδικασθώ ώ ; κλέπτης.

’Ώ  ! ΙΙόσον καλώς όλα έσυνδυάσθησαν !
«Μ ε τά  δύω ημέρας είς τή ν Γαλλίαν ! »
Ά λ λ ’ έν τ ώ  μέσο) τής χαράς μου μοί έπήλθε 

καί θλιβερά τ ις  ιδέα. Ά λ λ ’ ό Κάπης ; Ταχέως όμως 
τή ν άπεμάκρυνα. Δέν ή τον δυνατόν ό Μ αττία ς νά 
έγκαταλείψη τόν Κάπην. Ά ν  εύρε τρόπον διά τήν 
δρατέτευσίν μ.ου, εΰρε βεβαίως καί διά τή ν  τοΰ 
Κάπη.

Δίς καί τρις άκόμ.η άνέγνων τό  γραμμάτιου, 
έπειτα  δέ τό  έμ.άσησα καί τό  κατέπ ια . ’Ί ϊδ η  
πλέον έδυνάμην ήσύχως νά κοιμηθώ, όπερ καί έ- 
πραξα τόσον έντελώς, ώ σ τε  έξύπνησα μ.όνον ότε  
ό δεσμ,οφύλαξ μοί έφερε νά φάγο>.

Ό  καιρός παρήλθεν αρκετά ταχέως, καί τήν 
επαύριον, μετά τή ν μεσημβρίαν, άστυνου,οφύλαξ
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άλλος, άγνωστος είς έμ'ε, είσήλθεν εις τη ν φυλα- 
λήν μου, καί μ’ είπε νά τόν Ακολουθήσω. Ειδου 
S- εύχαοίστως ό τ ι ή τον άνθρωπος πεοιπου^πεντη- 
νοντούτης, μή φαινόμενο; πολυ ευκίνητος.

ΐ ά  ποάγματα κα^ωρθώθη νά διατεθώσι κατα  
τοΰ Μ αττία  τά ς  παραγγελίας, καΐ λ α ν  εκινησα- 
μεν,ήαην πλησίον τ ή ;  θυριδος δι^ ης ειχον ανελ 
Οει. Είχου τήν ράχιυ πρός οπουδιηυθυνετο η α
μαξοστοιχία. Ό  άστυνομοφύλαξ η τον «π ένα ν .ι 

μου. Ήυ-εθα δέ μόνοι είς τη ν  αμαςαν.
—  Ό μ ιλε ϊς  Α γγλ ικ ά ; μ ’ ήρωτησιυ.

—  'Ολίγον.

—  Μ ά λ » τα ,  ό τα ν  δέν όμιλοΰν πολύ ταχέως.
—  Λοιπόν, παιδίον μου, θέλω να σοι δωσω 

καλήν συμβουλήν. Μή πονηρεύεσαι την δικαιοσύ
νην. 'Ομολόγησαν" ούτω  θ’ απόκτησής όλων την 
εύαένειαν. Τ ίποτε δυσαρεστοτερον τω ν  ανθρωπων 
ο’ίτινες άρνοΰνται τ ’  αύταπόδεικτα , εν ν ^ ^ ς  τους 
δμολογοΰντας προσφερονται ο ^ ι  μ ετα  .-ολλης

εύνοιας καί καλοσύνης. Ά ν  και τ ω ρ α  εις εμε ει 
—ώε ' ά  π οάγαα τα  έγιναν, σοι δ ίδω  έν τα λ -  

ληρον’  καί θά ίδής πώς τά  χρήματα θα κ α τα 
στήσουν καλητέραυ τή ν θεσιν σου εις την φυλά

/Τ Παο’  ολίγον ν’  άποκριθώ ό τ ι δέν είχον τ ίπ ο τε  
νά όαολογήσω" άλλ’ έσκέφθηυ ό τι^ τό  καλήτερον 
δ ι’  έμ'ε θά ή τον ν ’ άποκτήσω την ε^νοιαν ω  -λ 
γεν, αύτοΰ τοΰ  άστυνοαοφυλακος, όι Ó ουό- α ...

κ?ί! Γ θ ά  σκεφθής, έξηκολούθησε τ ό τ ε  κ α θό τα ν  
είς τή ν φυλακήν αναγνώρισης πόσον καλή » ν * ι  η 
συυβουλή μου, θά μέ /.άλεσης" δ ιό τι, 
πρέπει νά δμολογήσυις εις το ν  πρώτου τυχόν .α, 
άλλά νά έκλέξης έκείνον όστις θελει λαβει μέρι
μναν υπέρ σοΰ" καί εγώ , τ ό  βλεπεις ο - ι είμαι

θυυ-ος νά σοι φανώ χρήσιμος.
‘ ■Έκλινα τή ν κεφαλήν κα ταφ α τικός .
—  Ζήτησον τό ν  Δολφίνον. θ α  ενθυμηθής τ  Ο

νομά μου ; ό χ ι ;
' — Μ άλιστα , κύριε. , r ,
Έ τηριζόμην πρός τή ν θυρίδα ης τ ο  ’̂ λ ιο ν  ητον 

άνοικτόν, καί τ ώ  έζήτησα τη ν  αδειαν να ιδω  την 
χώραν δι'ής διηοχόμεθ*. ’ Επειδή δε « ν  α-
ποκτήση τή ν εύνοιάν μου», μοι απεκρίθη ο . ι  ;
δυνάαην νά βλέπω όσον θέλω. Τ ι ειχε να φουη1 λ ,
’ Ε τοέχτκεν μ ε τά  μ ε γ ί σ τ η ς  ταχυ τη τος .

Μ ετ' ολίγον δέ, επειδή ο άνεμος ψυχρός .ου 
προσέβαλε, κρυόυωυ, άπεσύρθη πρός το  μέσον της

α;ΛΈ - ώ  δέ δέν ήσθανόμην τό  ψΰχος. Άκατανοή- 
¿ ε ? α  τή ν χεΐοά μου εκτός τή ς  θυριδος. και

^ ψ ί ? Λ ,  . φ ή τ τ * ’ 8 i i  Γ !  “ í S / ' . f  ; .Γ
νράτουν τή ν θυρίδα. Ο καιρός παρήλθεν η μ Λ 
υανή συοίξασα έβράδυνε τή ν πορείαν τη ς  η σ τ ιγ -  

. ' ' Μ-Α> έσποωία τη ν θυρίδα, και
μη επεστη. Μ-θ ^  Τ μΛ , ; 4 ν  ό
έπήδησα όσον μακραν -.1  n r .ir .t . ■·,, .

είς τή ν  τάφρου' καί εύτυχώς μεν at χείρές μου ας 
είχον έκτεταμένας, έκτύπησαν την;κλιτυν ή τ ς

είχε χόρτον παχύ ' άλλ ’ ό κτύπος ^ ν  τόσον ί 
σχυτό'ς, ώ σ τε  έκυλίσθην κ α τα  γης λιποθύμησα;.

"Ο τε  δέ συνήλθον, ένόμιζον ο τ ι ημτ.ν ακόμη 
είς τόν σιδηρόδρομον, δ ιό τ ι ήσθάνθην ότι_ ταχεία  
μ ’ έφερε κίνησις, καί ήκουσα κρότον τροχών αλλ

έκείαηυ είς άχυρόστρωμα. , -γ
Παράδοξον "δέ πράγμα ! Τό προσωπον μου η- 

το ν  ύγοόν, καί είς τά ς  παρειας, είς το  μετιοπον 
ήσθανόμην Οώπευμά τ ι  γλυκύ aa l υγρόν.
' Ά νο ιξα ; δέ τούς οφθαλμούς, ειδον ο . ι  κυνα  ̂
ριον, άσχημου, κίτρινου κυυάριον μ ελειχεν, ε..

ευ,οΰ κεκλιμένου. „ Μ
* Οί οφθαλμοί μου δ ’ άπήντησαυ τους του Ματ

τ ία , πλησίον μου γονα τίζοντος.
—  Έσώθης, μ’ είπε, μακρύνωυ το  κυναριον κα

φιλών με.
— ■ Ποΰ εϊαεθα ; ,  ,
—  Ε’ ς τή ν άυ-αξαν, καί ό Βόβ είναι ο ηνίοχος. 
- Π ώ ς  ε ίσ α ι; ήρώτησεν ό Βόβ μεταστρεφο-

μενος. ,
—  Δεν ήξεύρω. Ν ομ ί,ω , καλα.
—  Κίνησον τούς βραχίονας, κίνησον τα  σ/.ελΛ

<Τ0' ’ Εκτ^δην κείμενος επί τώ υ  άχύρων, έπραζα ώς

‘ ' " — Καλόν, είπεν ό Μ αττίας. Τ ίπ ο τε  δέν έ- 

Οραόσθη.
 τ ί  τυνέοΛ ; .
_  Έπήδησας άπό τή ν άμαξαν ώς 

-ο .λα ' ό κλονισμός δμως σ’ εζαλισε^ καί ε,. , « 
τή ν  τάφρον. Τ ό τε , έπειδή δέν ε ιδομ εν να ερ̂

χεσαι. ό Βόβ έκύλισε κ ά τω  άπό ^  ^
ί - ώ  έκράτουν τό ν  'ίππον, και σ εφερεν εις τα ς  
άγκάλας του. Κ α τ ’ άρχάς σΆνομίσαμεν νεκρόν.

Τ ί φόβος! Τ ί λύπη ! Ά λ λ  ιόου, εσωθη,·

—  Καί ό φύλαξ ; , ,
—  ’Εξακολουθεί τή ν  οδοιπορίαν του  ε.,

άααξοστοιχίαν, ή τις  δέν έστάθη.
‘  Ούτως έυ.αθον τά  κυρώτερα. Ίδ ω ν  δε πέρ Ü

μου. παρετήρησα τ ό  κίτρινον κυναριον ο τ ι μ  ε 
‘/ ύ -τα ζε  δι’  οφθαλμών περιπαθών, ο ιτ ιν ε , ω,κο. 
ζον τούς τοΰ  Κάπη. *0  Κάπης δμως δεν «.ο ν ,

δ ιό τι εκείνος ήτον λευκός. _
—  Καί ό Κάπης. είπον, ποΰ ε ίνα ι; ^
Π Αν όυ.ως άποκριθή ό Μ αττίας. 

κυνάοιον είχε πηδήσει επάνω μου, και μ ε ;

Χ λ - Ά λ λ ’  ιδού αυτός, είπεν ό Μ αττίας. Τόν έ-

€ *Τ ό τΓ ά π έδ ω κ α  είς τό ν  Κάπην τά ς  θωπείας

του, καί τό ν  έφίλησα.
—  Δ ια τ ί  τόν έβαψες ; ηρωτησα.
—  Είναι δλη ιστορία. 0ά  σοι τήν δ ιηγ«θω . 
Ά λ λ ’  ό Βόβ δ'έν έπέτρεψε την δ ι«γ «σ ιυ .
_  v V ζ\~ζ πρός τόν Μ αττία ν , ή -οχ ει, κ « Ι
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πρόσεχε. ’ Ε γώ  5’ εν τού το ι; Οά μ ετασχηματίσω  
τή ν άμαξαν, όπως μή γνο>ρ·.σ'ίή όπου διέρχεται.

Τό δ-/ηυ.α το ύ το  ή τον άμάξιον έχον Οό- 
λον ε/. λευκου υφα?'/.ατος, στηριςο¡κενού ε'.ς ζυ - 
λ ινά  ημικύκλια. Ταϋτα  κατεβίβασεν έντός εις 
τή ν άμαξαν, τ δ  δε ύφασμα τ δ  έδίπλωσεν εί; 
τέσσαρα, καί ¡λ’  είπε νά κρυφθώ δπ’ αυτό. ” Ε- 
πευ.ψε δέ καί το ν  Μ α ττία ν νά κρυφθή καί αΰτός 
ομοίως, καί οΰ τω  μετεμορφώθη εντελώς τδ  άμά- 
ξ'.ον ούτε κάλυμμα έχον, ούτε τοεϊς ανθρώπους, 
ά λλ ’ ένα μόνον. ’ Αν κατεδιωκόμεθα, τ ά  γνωρί
σμ α τα  ημών, ά  Οά έδιδον όσοι Οά μας εβλεπον 
διερχομένους, Οά έματαίουν τά ς  έρευνας.

—  Πού δπάγωμεν ; ήρώτησκ τδ ν  Μ αττία ν , ό
τα ν  ήπλώθη πλησίον μου.

—  Εις Λ '.ττελάμ π τω ν, λιμενίσκον, όπου ό Βδβ 
ενει αδελφόν.Αύτδς είναι πλοίαρχος μικρού πλοίου 
απερχομένου εις Γαλλίαν, εις Ίσ ιγνύ  τή ς  Νορ- 
μ.ανδίας, όπου φορτόνει αυγά καί βούτυρον. Ά ν  
σωΟώμεν,— καί Οά σωΟώμεν,— εις τδ ν  Βδβ Οά τδ  
έφείλωμεν. Λΰτδς έπραξε τά  πάντα . Τ ί Οά εΛυ- 
νάμην διά σε δ π τω χδς εγώ  ; Ό  Βδβ συνέλαβε 
τη ν  ίδέαν νά πηδήσης άπδ τδ ν  σιδηρόδρομον, νά 
σοί στείλη  τδ  γραμμ.άτιόν μου διά του σωλήνος, 
καί έπεισε τους συντρόφους του  νά μάς δανείσουν 
αύτδ τδ  ζώο·/. Λΰτδς Οά μάς δ (όση καί πλοϊον νά 
μεταβώμεν εις τή ν  Γαλλίαν' δ ιό τι έννοεϊς ό τι, αν 
ήθελες νά πλεύσης δ ι’ ατμοκίνητου, αμέσως Οά 
έκρατεΐσο. Βλέπεις ό τ ι χρήσιμον πράγμα είναι οϊ 

φίλοι.
—  Καί τδν Κάπην, τ ίς  είχε τήν ιδέαν νά τδ ν  

θέρη ;
—  Ε γώ , ά λλ ' δ Βδβ έσοφίσΟη νά τδ ν  βάψη 

κίτρινον όπως μή γνωρισΟή. Τδν έκλέψαμεν άπδ 
του άς-υνομοφύλακος Ζερό, του  νοήμονος Ζερύ, ιό; 
έλεγεν ό δικαστής, όστις όμως δεν ένόησεν ό τι 
ό Ινάπης έπέταξεν. ’Αληθές όμως είναι ό τ ι  άμα 
ό Κάπης μ’  έμύρισεν, έποχξεν αΰτδς τδ  πάν. "Ε 
π ειτα  δε καί ό Βδβ γνωρίζει όλα τά  τεχνάσματα  
τώ ν  κλεπ τών τώ ν  κυναρίων.

—  Καί ό ποϋς σου;
—  ΊατρεύΟη, ή περίπου. Οϋτε είχον καιρόν νά 

σκεφΟώ περί αΰτοϋ.
Α ί όδοί τής Α γ γ λ ία ς  δέν είναι άνοικτα ί ώς αί 

τή ς  Γαλλίας. Ε ί; διάφορα μέρη δοκδς τάς φράτ- 
τε ι, καί ό έκεϊ διερχόμενο; πρέπει νά πληρόνη. 
"Ο τα ν  εφΟάνομεν εις έ/α τώ ν  φραγμών τούτων, 
ό Βδβ μ.άς έλεγε νά σιωπώμεν καί νά μή κινώ- 
μεΟα. καί οί φύλακες έκεϊ εβλεπον αμάν,ον έχον 
μό Όν τδν ηνίοχον του .Τ ο ΐ; έλεγε δ ' ό Βδβ τινάς 
αστεϊσμούς καί διήρχετο.

Ώ ;  ιπποδρομίου γελωτοποιός, ίκανώ τατος ών 
εις τά ς  μεταμορφιόσεις. είχε λάβει τδ  σχήμα κα
λού χωρικού γεωπόνου, καί οί προσεχέτεροι γ ν ώ 
ριμοί του Οά τ ώ  ώμίλουν χο»ιίς νά ήξεύρου·/ τίς 
είναι.

Έπροχωρούν.εν ταχέίυς, δ ιό τι γενναίος ήτον ο

ίππος καί καλός αμαξηλάτης ό Βόβ. ’Ανάγκη ό
μως υπήρχε νά ίστάμ.εΟα ενίοτε διά ν’  άναπαύη- 
τα ι  καί νά τρώγη ό ίππος. Εις ξενοδοχεϊον όμο>ς 
δεν έμείναμεν, άλλ ’ εις τδ  δάσος, όπου ό Βδβ έ
λυσε τδ ν  ίππον, καί τ ώ  έπέρασεν εις τδ ν  λαιμόν 
σάκκον κριθής 8ν έλαβε·/ έκ τή ς  άμάξης. Ε π ειδή  
δέ ή τον νδξ σκοτεινή, φόβος δέν υπήρχε νά μή 
άνακαλυφΟώμεν.

Τ ό τε  ήδυνήΟην νά συνομιλήσω μ ετά  τού Βδβ, 
καί πλήρης συγκινήσεως νά τ ώ  είπώ τινας λέςεες 
ευγνωμοσύνης. ’Αλλά δέν μ.’ άφήκε νά τ ώ  έκ- 
φράσω δ , τ ι  είχον εις τή ν καρδίαν.

—  Μέ υπεχρέωσες, είπε, σφ ιγγών μοι τή ν χεϊ- 
ρα· σήμερον εγώ  σέ ΰποχρεώ. "Εκαστος τή ν  ά- 
ράδα του . ’Έ π ε ιτα  είσαι άδελφός τού  Μ α ττία , 
καί διά παιδίον καλόν ώς τδ ν  Μ α ττία ν  πολλά 
π ράγμ ατα  γίνοντα ι.

Τδν ήρώτησα άν ήμεΟα άκόμη μακράν τού  Λ ιτ -  
τελά μ π τω ν , καί μ.’  είπεν ό τ ι άπέχει άκόμη υπέρ 
τά ς  δύω ώρας, καί πρέπει νά σπεύσωμεν, δ ιό τι 
τδ  πλοϊον τού  άδελφοϋ του  άπέπλεε παν σάββα- 
το ν  εις Ίσ ιγνυ , καί ενόμιζεν ό τ ι  ή άμπωτις ήτον 
ένωοίς. ' [ I τ ο ν  δ ’ ή ήμ,έρα εκείνη παρασκευή.

Ή πλώθημεν λοιπόν πάλιν εις τ ά  άχυρα υπό 
τδ  πανίον, καί ό ίππ ο; έζεύχΟη καί έκίνησε τ α -  
χυβατών.

—  Φ οβ είσα ι; μ.’  ήρώτησεν ό Μ αττίας.
—  Ναι καί όχι. Φοβούμαι πολύ μή συλλη- 

φΟώ καί πάλιν" άλλά νομ.ίζο) ό τ ι δέν Οά συλλη- 
φΟώ. "Ο στις όμως φεύγει δέν ομολογεί ο τ ι  είναι 
ένοχος ; Τοϋτο πρδ πάντων μέ βασανίζει. Τ ί νά 
είπώ πρδς ύπεράσπισίν μου ;

—  Τδ  έσκέφθηυ.εν τούτο" άλλ ’ ό Βδβ ένόμισεν 
ό τ ι  πρδ παντός άνάγκη ήτον νά μ.ή καΟήσης εις 
τή ν έδραν τού κακουργιοδικείου. Είναι λυπηρό
τα του  νά καΟήση τ ις  έκεϊ, καί άν άΟωωΟή. ’ Εγώ 
δέ οΰδέν έτόλμησα νά είπώ, δ ιό τ ι άκλόνητον έ- 
χων τή ν ιδέαν ό τ ι έπρεπε νά σέ φέροι ε ί; τή ν  Γ α λ 
λίαν, έφοβούμην μ.ή ή ιδέα αϋτη  μ.οί γίνη κακή 
σύμβουλος.

—  Καλώς έπραξας. καί ό .τ ι καί άν συμβή, 
πρδς σας Οά οφείλω ευγνωμοσύνην.

—  Τ ίποτε δέν Οά συμβή" έσο ήσυχος. Εις τδν 
σταθμόν ό φύλαξ σου Οά κατέθεσε τή ν έκΟεσίν 
του" άλλ ' οσω νά όργανισΟώσιν αί έρευναι, Οά πα- 
ρέλΟη καιρός, καί ημείς έν τού το ις  εις τ ά  τέσ - 
σαρα! ’Έ π ε ιτα  δέν ήξεύρου·/ ό τι θ ' άποπλεύσωμεν 
έκ Λ ιττελάμ .πτων.

Βέβαιον ή τον ό τ ι άν δέν παρηκολουΟούμ.εΟα, 
είχομεν πάσαν π ιθανότητα  νά έπιβιβασΟώμεν εις 
τδ  πλοϊον άνενοχλήτως. Ά λ λ ά  δέν είχον, ώς ο 
Μ α ττία ς , τή ν  πεποίΟησιν ό τ ι εις τδ ν  σταθμόν ό 
φύλαξ έχρονοτρίβησε πριν μ.άς κα ταδ ίω ξη . Ούτος 
ή τον ό κίνδυνος, κα ί έδύνατα νά είναι μ.έγας.

Έ ν  τού το ι; ό ίππος, ύπδ τού  Βδβ παροτρυνό- 
μ.ενος, έξηκολούΟει καλπάζων έπί τής ερήμου ο
δού, σπκ /.ως δ ’ ενίοτε άπηντώμεΟα μ.ετά τινων
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άν.αξών, άλλ ’ οΰδεμία εις τή ν αύτήν ΐι*ύ β υ ν«ν  
πορευομ.ένη δέν μάς έπροπέρασε. Τά  χωρία δ ι ων 
W /όμεΟα ήσαν εις σιγήν βεβυΟισμένα, και ει,
¿λίγα παράθυρα έφαίνοντο φ ώ τα  μη σβεσΟεντα 
άκόαη. Μόνον κύνες τιν ές  προσεΐχον εις την τα -  
.,εϊαν ήμών πορείαν, καί μάς κατεδιωκον δ ι*  
ίώ ν  υλακών τω ν . "Ο τα ν μ ετ ’  αναβασιν δπωσουν 
άπότοι/.ον ό Βδβ έκράτει τδ ν  ίππον του ίνα  τδν 
¿οήση ν’  άναπνεύση, κατεβαίνομεν τ η ;  α μ «< ^ ’ 
καί έκολλώμεν τδ  αύτίον εις τη ν γην δια ν, α - 
κροασΟώ'λεν" άλλ ’ οΰδ’  αυτδς ό Μ αττίας, ο όςο- 
κοώτεοος ήυ.ών, οΰδένα δποπτον κροτον ηκουε, 
καί ώδοιποροϋμεν διά τού  σκότους καί της σιγής

τής νυκτός. , . ,
"Ηδη δ ’ έαένομεν ύπδ τδ  πανιον, ουχί πλέον

κρυπτόαενο·.; άλλ ’ ίνα  προφυλαχθώμεν «π ο  του
ψύχους, δ ιό τι π?δ πολλοϋ έφύσα άνεμος παγερός.
"Οταν δ ’ ή γγ ίζομ εν τά  χείλη δ ια  τής γλώ ιση ς,
-ά  ηύρίσκομεν αλμυρά. Τούτο εδηλου ο τ ι επλ/ι- 
σιάζον.εν εις τή ν  θάλασσαν. Μετ’ ολίγον δε πα · 
ρετηοήσαμεν λάμψιν, ή τ ις  έπαυεν εις τακ τικα ς 
διαλείψεις, καί πάλιν άνεφαίνετο. Αυτη  ητον ο

οάσος. "Αοα έφθάνομεν. ,
'Ό  Βδβ άνεχαίτισε τδ ν  ίππον του και το ν  ω - 

δήγησε, βήμα ήδη χωροϋντα, εις οδδν πλαγιαν. 
’'Επειτα  δέ, καταβάς τής άμάξης, μάς ειπε η  
μείνωμεν ήμεϊς καί νά κρατώμεν το ν  ίππον ^  ι-  
L ;  δ ’  άπήλΟε νά ίδή άν ό αδελφός του δεν ειχεν 
αναχωρήσει, καί άν έδυνάμεΟα άκινόυνως να ε-

πιβιοασόώμ.εν. .
Ό α ο λο γώ  ό τ ι Ô καιρδς τή ς  απουσίας του Βοο 

μοί έφάνη μακρδς, μακοότατος. Λεν ωμιλουμεν, 
καί ήκούομεν εί: μ,,κράν άπόστασιν τη ν Οαλασσαν 
Οραυομένην έπί τή ς  ακτής μ ε τ ’ ήχου μονοτονου,

όστις ηύζανε τή ν συγκίνησιν ημων. Και ο Μα.

τίας ετρεαεν ώς κ’  έγω .
—  Είναι τδ  ψύχος, μοί είπε κ?υφιως;
"Η το ν  αληθές ; Βέβαιον τουλάχιστον η τον οτι, 

όταν άγελάς η πρόβατο·/ βάσκον εις τ η ν ^πεδιάδά 
ήν διέσχιζεν ή δδδς ημών, προσεκρουεν εις ενα λί
θον, ή έκ τύπ αε ίς  μίαν φραγήν, ήμεΟα ευαισίη- 
τότεοοι εις τδ  ψύχος καί μ ά λ λ ο ν  ετρεμομεν. _ 

Τέλος ήκούσαμεν κρότον βημάτων εις την ο
δδν, δ ι’  ής δ Βδβ είχεν άπέλΟει. Βεβαίως εκείνος 
Οά ήτον έπιστρέφων, καί ή τύχη  μου > απεφα-

σ ιζετο . > » / ^γ\
Καί η τον τ ω  Sv τ ι  ό Βοο, ά λλ ' ουχί ¡Λονος. υ *

ταν προσήλΟεν, εϊδομεν ό τ ι  καί άλλος τ ι ;  τον 
συνώδευε, οορών έπενδύτην στιλπνού κηροπανιου, 
καί κάλυμμα τή ς κεφαλής μαλλινον.

—  Ό  άδελφός μου, είπεν ο Βοο. Σας λαμβά
νει εις τδ  πλοϊόν του. Θά σάς διαβίβαση και χω- 
ριζόμεόα, δ ιό τι π ερ ιττόν είναι νά γίνη  γνωστόν

ότι έγώ  ήλΟον εδώ. <
ΉΟέλησα νά ευχαριστήσω το ν  Βοο, αλλα με ,

διέκοώε σφίγγω·/ τή ν χεϊρά μου.
 Ά ;  τ ’  άφήσωμεν αυτά, ειπε. Ποεπει ν αν-

TIJMOE Γ  —  1 «* « ·

τιβοηΟώμεΟα, ό τα ν έρχεται καΟενός ή <ρι?ά. Θ 
άνταμωΟώμεν πάλιν, καί ευτυχής είμαι υπηρέτη

σα ; τό ν  Μ αττία ν . .   ̂ ,
Ο ϋτω  παρηκολουθήσαμεν τόν αδελφόν του Βο6, 

καί μ ε τ ’  ού πολύ είσήλθομεν εις οδούς σιωπηλας 
τή ς  πόλεως, καί μ ετά  τινα ς  περίστροφα; 
μεν εις τή ν προκυμαίαν, και ο άνεμος τή ,  α 
λάσσης μάς έκτύπα τό  ποόσωπον.

Χωρίς οΰδέν νά είπή, ό άδελφός του  Βοβ μάς 
έδειξε μικρόν πλοϊον ίστιοφόρον, καί^ ενοησαμεν 
ό τ ι ή τον τ ό  έδικόν του. Μ ετ’ ¿λ ίγα  δε λ επ τά  « -  
χομεν έπιβιβασΟή, καί άμέσως μάς κατεβιοασεν

εις μικρόν κοιτώνα. Τ
—  Ά π οπ λέω  μ ε τά  δύω ώρας μονον, μας ειπε. 

Μ είνατε έκεϊ. καί μή κάανετε θόρυβον.
"Ο τα ν δ ’ έκλείδωσε τή ν Ούραν τού  κοιτωνος 

τούτου, άθορύβως ό Μ αττίας έ??ί?θη εις τα ς  αγ- 
κάλαςμου καί μ'έφίλησε. Τ ό τε  δεν ετρεμε πλέον.

Ο Ι Μ Α ΡΤ Υ ΡΕΣ  ΤΗΣ ΕΠ ΙΣΤΗ Μ Η Σ .
Ι ’Ε* τών τοΟ Gastón Tissnndicr].

‘Η έπ ισ τημ ονική  μ ίδοδος.

■α θ.< « i  ní.»<!

i } « »  J— -H . U0-Vr* ' " ’

Ή  επιστήμη δέν κατεϊχεν άνέκαθεν έν τή  δ ιά 
νοια τού άνθρώπου τή ν προσήκουσα·/ αυτη  Μ «ν .

Τδ κύρος αύτής έπί πολύν χρόνον
τά  δ ιδά γμ α τα  αΰτής κατεπολεμηθησαν, αι άοχα 
παρεγνωρίσθησαν. Έ π ί  πολλούς αιώνας βραδέως 
•/αί δυσκόλως έπροόδευσε, καθότι το^ -ap a . ερ-ιν 
καί εξετάζει·/ τή ν φύσιν διά τή ς  πείρας η το  ά 
γνω στον εις τδ ν  ανθρώπινον νουν. Μέχρι τή ς  λ  
ναγεννήσεως1, ή επιστήμη υπόκειται εις - ' V- 
λ α σ τ ι κ ή ν  τή ς  Σχολής έξουσιαν καί κατα  .ρεχε. ·
οσάκις προσπαθεί νά ζήση. 'Ο  Κοπερνίκος πα?α0 
-ήσας τά  διδασκόμενα καί δι*κη?υςας ενα ν.
; 7,ς Εκκλησίας καί τώ ν  τ ό τ ε  διδασκαλο,ν θ_ .
- πε,ι,τρ έφ ε τα ι πεοί τδ ν  ήλιον, δ Γαλιλα ίο ,

θέαμα τή ς άληθοϋς τώ ν  αστέρων κινησεω , σ,.ο 
δσ ίχν έπήνενκον εις τή ν ιστορίαν της φιλοσοφίας 
μεταβολήν. Πρώτον ήδη δ άνθρωπος βλεπει ο τι

θοώπων άγνοούντων επίσης αυτήν, · ,
ζη τή  έν τ ή  φύσει, ή τις έπιμελώς ερευνωμένη^ 
ποκάλύπτει αύτήν. Ό  Γαλιλαίος διευθύνει -Λ 

λεσκόπιον πρδς τδ ν  οΰρανόν ^ ϊ ^ ' ^ ^ ε ι

άναδιφών τά  βιβλία 

-ώ ν  αρχαίων διδασκάλων, ό τ ι  η νεα φιλοσοφ.* 
νέαν άνοίγει εις τή ν παρατήρησιν άφετηρίαν, ο τ ι 

ό νοϋς άπελευθεροϋται.

1 Ή  ’Αναγέννησις (B cnaissance ) σσ.ν γραμμάτων 
αα' τώ ν  τί/ νών, χρονολογοναένη άπδ της 10ης Ικ*τον- 

ταετηρίδος.
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Καθ’ δλον τό ν  μέσον αιώνα η επιστήμη υπα
κούει εις τη ν  σχολας-ικήν,τήν περιωοισμένην εκεί
νην φιλοσοφίαν, ή τις ώς αληθή θεωρεί μόνα τά  
ύπό τής Εκκλησίας παραδεδεγμένα καί τ ά  ύπό 
ευσεβών διδασκάλων διδασκόμενα. Τήν σήμερον 
ή επιστήμη διακηρύττει τά ς  αλήθειας αυτής εν 
πάσφ ελευθερία. Ό  νεωτεριστής εδκόλως κ α τα 
στρέφει παραδεδεγμένην θεωρίαν,παρουσιάζω·/ γε
γονός τ ι  ασυμβίβαστον προς τήν θεωρίαν ταύτην. 
’ Αλλά τό  πράγμα δεν ε'ιχεν οΰτω  άλλο τε , παρά
δειγμα δέ τού του  παρέσνεν ήμϊν ή ιστορία τω ν  
μαρτύρ&>ν τή ς  αστρονομίας.

Ό  Βάκων καί ó D esearles είναι οί ίδρυταί τή ς  
επις-ημονικής μεθόδου, οί δημιουργοί τής υγιούς 
λογικής, ή τις  διδάσκει ημάς, κα τά  τή ν εκφρασιν 
το ύ  διάσημου Γάλλου φιλοσόφου, «ν ά  διευθύνω- 
μεν καλώς τή ν ήμετέραν διάνοιαν όπως άναζη- 
τώ μ εν  τή ν αλήθειαν !ν  τή  έπιστήμτ,» .  Ό  D e s 
cartes έκήρυξε τή ν ανεξαρτησίαν τή ς κρϊσεως εΐ- 
πών ό τ ι «ούδέν πρέπει νά παραδεχώμεθα ώς α
ληθές. εΐ μή καθαρώς καί σαφώς άπεδείχθη ώς 
αληθές«.

Ή  ιδέα αΰτη, ή τ ις  φαίνεται ήμϊν άπλους·ά- 
τη , έθεωρεΐτο τό τ ε  ώς τερα τολογία . "Έγκλη
μα ή το  τό  έπικαλεΐσθαι τή ν  μαρτυρίαν τώ ν  αι
σθήσεων ή τής λογικής εναντίον τώ ν  λόγων τού 
Άρ ιστοτέλους ή τώ ν  παραγγελμάτων τή ς  Ε κ 
κλησίας. Ή  πλάνη λοιπόν καί αί προλήψεις διε- 
βιβάζοντο από γενεάς εις γενεάν. Εις τόν arpo- 
νόμον το ν  τολμήσαντα  νά ειπντ «είδον κηλίδας 
εις τό ν  ήλιον, ώς βλέπετε κηλίδας επί τού  χάρ
τ ο υ '» ,  άπεκρίνοντο'" δέν είναι δυνατόν,καθότι οί 
διδάσκαλοι διδάσκουσιν ό τ ι ό ήλιος είναι άφθαρ
τος, αί δέ κηλίδες είναι σημεϊον φθοράς».

Τής κα τά  τήν Αναγέννησιν μεγάλης φιλοσο
φικής κινήσεως προηγήθη έν τή  τρ ίτη  εκα τόν- 
ταετηρ ίό ι πρόδρομος έξοχος τή ν μεγαλοφυίαν 
καί τά ς  συμφοράς, ό 'Ρογέρος Βάκων. Τώ  όντι ό 
περιώνυμος Ά γ γ λ ο ς  μοναχός είναι ό πρώτος φι
λόσοφος όστις διεμαρτυρήθη κα τά  τώ ν  παρεκτρο
πών τή ς  σχολής. « ’Εάν ήδυνάμην,έλεγεν, ήθελον 
καύσει όλα τού  Άριστοτέλους τά  βιβλία, καθότι 
χρονοτριβούμε·; μ ελετώ ντες αύτά, εις ούδέν δέ 
χρησιμεύουσιν ή εις τό  νά διαδίδωσι τή ν  πλάνην 
καί νά αύξάνωσι τή ν  αμάθειαν». Ταύ τα  λέγων 
ό Βάκων δέν είχε κ α τά  νούν τό ν  Ά ρ ισ το τέλη ν 
τή ς άρχαιότητος, άλλ ’ ό ,τ ι δυνάμεθα νά άποκα- 
λεσωμεν τόν ’4 ρ ιπ το τ ι . Ι ια μ o r  τού  μεσαιώνος.

Ό  'Ρογέρος Βάκων,γεννηθείς έν llch es lcr έν τή  
κομητεία τού  Σόμμερσετ κ α τά  τό  έ το ; 1214,ή- 
κουσε κ α τά  πρώτον τ ά  μαθήματα τού πανεπι
στημίου τής Οξφόρδης, έπειτα  δέ μετέβη εις τό 
πανεπις"ήμιον τώ ν  Παρισίων, μεγίστην εχον τό τε  
φήμην. ΆναδειχθεΙς δ ιδάκτωρ τή ς θεολογίας,είσ- 
ήλθεν εις τό  τά γμ α  τώ ν  σχοινοζωστών. Αί πε
ριστάσεις τού  βίου αυτού κα τά  τήν εποχήν έκεί-

1. λύγο·. τοΟ Γαλιλαίου

νην είναι άγνιοστοι. Τούτο μόνον γνωρίζομε·/, ότι 
ό προς τά ς  φυσικάς έπίστήμας ερως αυτού έγινεν 
Ικ το τ ε  δι" αύτόν αφορμή βασάνων έκ μέρους τών 
θρησκομανών συναδέλφων του . Ό  'Ρογέρος Βάκων 
έμαθε κ α τά  πρώτον τή ν  λατινικήν, τή ν  ελληνι
κήν, τή ν εβραϊκήν καί τήν αραβικήν, ΐνα  δυνηθή 
ν’ άναγνώση τους αρχαίους εις τό  πρωτότυπον 
κείμενον. Ε κ τό ς  τούτου  ήσχολεϊτο περί τ ά  μα
θηματικά, τή ν αστρονομίαν, τή ν  φυσικήν, τήν 
χημείαν καί όλας έν γένει τά ς  έπίστήμας, έβα- 
σ ίζετο  όέ πρό πάντων εις τήν πείραν, καί διέδιδε 
τά ς  υγιείς αυτού άρχάς μ ετα ξύ  τώ ν  πολυάριθμο)·/ 
νέων, οΐτινες έβοήθουν αύτόν εις τά ς  έοεύνας του. 
Ή  φιλοπονία αυτού καί ή εύφυία κατέστησαν αύ
τό ν  περίφημο·/. Έ ν  Παρισίοις εκαλείτο J ô x rv p  
θα υμά σ ιος  (Docteur admirable), ήτο  δέ άξιος 
τού ονόματος τούτου διά τό  πλήθος καί τήν σπου- 
δα ιό τη τα  τώ ν  ανακαλύψεων αυτού εις όλους τούς 
κλάδους τή ς επιστήμης. Ό  Βάκων πρώτος πα- 
ρετήρησε τό  έσφαλμένον τού  Ίουλιανού ημερολο
γίου ώς πρός τό  ηλιακόν έτος, καί προέτεινε τήν 
μεταρρύθμισιν αύτού εις τόν πάπαν Κλήμεντα  Α'. 
Ί Ι  μεταρρύθμισις αϋτη συνετελέσθη τρεϊς εκατον
ταετηρίδας μ ετά  τό ν  θάνατον αύτού. Μελετήσας 
πρώτος τά ς  ιδ ιό τη τας τώ ν  κοίλο)·/ καί κυρτών 
ύέλων, κατεσκεύασε τά  πρώτα δίοπτρα πρόςχρή- 
σιν τώ ν  πρεσβυώπων καί έξέθηκε τή ν θεωρίαν τού  
τηλεσκοπίου. Καί δέν άνεκάλυψε μέν ίσως, ώς έ- 
σφαλμένως έρρέθη, τή ν πυρίτιδα, ·?,ν σαφέστατα  
περιέγραψε πεντήκοντα έ τη  πρό αύτού ό Μάρκος 
Γραικός*, άλλα τουλάχιστον συνετέλεσεν είς τήν 
κατασκευήν τή ς  ουσίας ταύ της, δ ιδάξας τή ν μέ
θοδον τού  καθαρίζει ν τό  νίτρον, τό  όποϊον είναι, 
ώς γνωστόν, Εν τώ ν  συστατικών τής πυρίτιδας 
στοιχείο)·/.

Ά λ λ ’ ένεκα τώ ν  έργο/v το ύ τω ν  ό Βάκων έκα- 
τηγορήθη έπί μαγεία. Ή  φαντασία τού  λαού α 
πέδιδε·/ αύ τώ  πλεϊστα  θαύματα. Έ λ έγ ε το  ό τι 
ή το  μάγος, ό τ ι κατεσκεύασε κεφαλήν χαλκίνην 
ομιλούσαν καί προλέγουσαν τό  μέλλον. Τά  συγ
γράμματα αύτού ούδέν περί τούτου περιέχουσιν, 
ά λλ ’ ές αύτών μανθάνομ.εν ό τ ι ό φθόνος καί ή 
θρησκομανία τώ ν  συναδέλφων του  μοναχών τώ  
έπραξένησαν μυρίας βασάνους. Οί προϊστάμενοί 
τού  Τάγμ α τός του άπηγόρευσαν αύτώ  νά κοινο
ποίηση τά ς  συγγραφής αυτού εις οίονδήποτε έπί 
ποινή νηστείας: Ά λ λ ’ όμως ό Βάκων ΰπεστηρί- 
ζε το  υπό τού Κλήμεντο; Δ ' μεγάλην εχοντος 
περιέργειαν νά μάθη τά ς  θαυμασίας εφευρέσεις 
τού  περιωνύμου σχοινοζώστου. Ό 'Ρογέρος Βάκων 
έπεμψεν εις τό ν  Πάπαν τή  φροντίδι άφωσιωμένου 
μαθητού, τού Ίωάννου τώ ν  ΙΙαρισίων, τό  χειρόγρα
φον αυτού σύγγραμμα Opus majus (Μέγα εργον)

1. Περί τοΟ όποιον οόδέν είναι γνωστόν, ε’ ρή  ¡/.όνον 
ό τι έ’γραψ: β·.6λίον, τό  όποιον μεταξύ πολλών γελοίων 
παραγγελμάτων περιέχει καί τήν μέθοδον τοΟ χατα- 
σκευάζειν πυρίτιδα·
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·/αί κατόπιν τή ν έπιστολήν αύτού περί τώ ν  Μυστι- 
Γ,ν έργων τή ς  τέχνης καί τή ς  φυσεως_ και ..ερί

(D e  Secret,s op en - 

bus A rtis  c l Natu rae e l  nulitatae mugiae). _
Τά βιβλία τα ύ τα  περιεϊχον έπιςημονικόν πλού

τον μένιστον, άποδεικνύοντα ο τ ι ο Ρογέρος Βκ 
■ ων ήτο αληθώς έξοχος νούς Τό Opus majus 
πραγματεύεται περί όλων σχεδόν τώ ν  επιστήμων, 
συν.πεοιλαμβανομένης καί τή ς  γλωσσολόγίας. Εν 
αύτώ εύοίσκοαεν τά ς  άρχάς τή ς  οπτικής, τ/)ν έε 
ωοίαν τώ ν καυστικών κατόπ τρων, «κρ ιβεστατας 
παρατηρήσεις περί τού  φαινομένου της διαθλα- 

n U  3 »  φωτός, τήν έξήγητιν τή ς  ϊριδος, 
δειξιν τής αεταπτώσεως τώ ν ισημερινών σημείων, 
παό; τού το ις  δέ αποκαλύψεις μαρτυρουσας ■τοσου- 
τ ^ν έκ τακ τον τή ν τού  γράφοντος όξυύέρκειαν, 
ώ στε έδυνάμεθα εύκόλως νά πιστευσωμεν ο τ ι είχε 
προαίσθησίν τ ινα  τού  μέλλοντος. Περι πυοίτιόος 
¿/.ίλών ό Βάκων λέγει αύτολεξεΓ «  Αρκεί ν ανα- 
φλέξωυ.εν έλαχίστην ποσότη τα  τή ς ουσίας ταυ  
της, όπως παράξωμεν πολύ φως μ ετά  φοοερου 
κρότου’ δ ιά  τού  μέσου τούτου όυναμεθα να κα- 
ταστρέΊ/ωυ.εν πόλ ινή  σ τρ α τό ν ». ΙΙερί φυσική; και 
μηχανικής ποιούμενος τόν λόγον, φαίνεται οιονει 
πεοι-οάφων τά ς  άτμοκινήτους μτίχανας καί του , 
σιδηροδρόμους καί υποδεικνύω·/ τ ό  έ ν α τ ο ν  της 
εις τό νά έοα  ύψώσεως. «Δ υ να τό ν  είναι, λέγει, να 
κατασκευασθώσι μηχαναί δυνάαεναι να κινήσωσι 
τ ά  μ έγ ισ τα  πλοϊκ ταχύτερον ή τ α γ μ «  ολόκλη
ρον κωπηλατών. Πρωρεός μόνον ηθελεν ειναι^ α 
ναγκαίος διά νά δ'.ευθύνη αύτά. Δυνατόν είναι 
καί τά ς  άμαξας νά κινήσωμεν μ ε τ απ ιστεότου 
τα νύ τη το ς  άνευ τής βοήθειας ζωου τίνος. Γελος 
δέν είναι αδύνατον νά κατασκευασθώσι μηχανή
μ α τα  έχοντα  συσκευήν π τερύγων,δ ια  τώ ν  οποίων 
ήθέλομεν δυνηθή νά ίπτάμεθα ως ιττηνα εις τον

άέοα». , .
Τό Opus majus περιέχει προ; του το ις  κεφα-

λαιον άξιοθαύμαστον περί τή ς  τέχ νη ; τού  εκ τε- 
λεϊν πειράματα. Ί Ι  διά πειραμάτων ερευνά θεω- j 
ρ -ΐτα · ύ τό  τού  Βάκωνος ώς ή άριστη μέθοόος 
πρός ευρεσιν τή ς  αλήθειας. Δ ι ’ αύτής οί χημικοί 
καί οί φυσικοί δύνανται νά έπιτύχωσι τα ς  μ εγ.- 
Γας ανακαλύψεις. Καί αληθώς μέν ό συγγραφευς,α- 
φού εις τοιούτον Ιφθασεν ύψος φιλοσοφικών ιδεών, 
άποπλαναται εις τά ς  προλήψεις τή ς  εποχής εκεί
νης. καί π ιστεύει ό τ ι  υπάρχει τρόπος τού  πολλα
π λα σ ιά ζε ι τ ά  πολύτιμα μ έταλλα  και του  πα- 
ρατείνειν τή ν ζωήν, αλλά μή λησμονώμεν ο τ ι ε ,η  
έν τή  δεκάτη  τρ ίτη  εκατονταετηρίδι.

Ό  Βάκων παραβάς τά  έν τή  Μονή τώ ν  σχοι- 
νο ζω στώ ν κεκανονισμένα, καί κινήσας δια τής 
φήαης αύτού τό  μϊσος καί τό ν  φθόνον επέσυρεν 
έο’' εαυτού μ εγίστας συμφοράς. Γνωστόν η το  ο τι 
έπροστατεύετο ύπό τού  ΙΙάπα. ώ σ τε  οι εχθροί αυ
τού έφάνησαν κ α τ ’ άρχάς μετριοπαθείς· αλλ α- 
ποθανόντος τού  Κλήμεντος Δ , έπετεθησαν κ « τ

αύτού υ,ανιωδώς. Τ ώ  1278 έπί Πάπα Νικολάου 
Γ ' οί σχοινοζώστα ι κα τή γγε ιλαν τό ν  συνάδελφον 
αύτών ώς άστρολόγον καί μάγον συνθηκολογη- 
σ α ν τα μ ε τά  τού  διαβόλου. Μάτην ο Βακων προ- 
σεπάθησε νά δικαιολογηθώ) εις το ν  έ..ί μ α ,» ·?  
κατηγορίαν άντέτεινε τήν έπιστολήν αυτου nepl 
t ijc  o t'ih rtt’at; τη ς  ¡ ια γ ιία ς . « Επειδή τα  πραγ 
μ α τα  ύπερβαίνουσι τή ν ύμετέραν διάνοια·/, ανα
φωνεί, ονομάζεται αύτά έργα τού  διαβόλου. υ·. 
θεολόγοι καί οί κανονικοί έν τή  άμαθεια αυτών 
άποστρέφονται αύτά  ώς δημιουργήματα -ή; μ * 
γειας καί θεωρούσιν αύτά  ώς ανάξια χριστια-

νου » ·  Λ
Ά λ λ ’ ούδέν ισχυσε κα τά  τή ς τυφλής θρησ/.ο- 

αανίας. Τά έργα τού  Βάκωνος κατεδικασΟησαν 
ώς περιέχοντα «κα ινοτομ ίας έπικινδυνους^καί υ
π όπ τους», ό δέ συγγραφεός άπέτισε τό  αντιλυ- 
τοον τή ς  μεγαλοφυίας διά δεκαπενταετούς ει?- 
κ τής. "Ο τε  είδον αύτόν ασθενή και αδύνατον και 
ώς έκ τώ ν  θλίψεων καί τής ειρκτής τε τη κ ό τα , 
τό ν  άπέλυσαν, 5 δέ ατυχής γέρων^μόλις ήδυνηθη 
νά ©θάση εις τή ν πάτριον γήν, οπου απ,ίανεν.
Οί εξής π ικρότατοι λόγοι, ο'ύς π ν εω νη δ η τα  λοί
σθια έπρόφερε, λέγε ι εϊς τώ ν  βιογράφων του,_μαρ- 
τυοοΰσι τό  άλγος τής ψυχής αύτού’ «Μ ετανοώ  ό τ ι 
τοσούτον υπέρ τή ς επιστήμης έκοπίασα».^

Ό  Έοβέοτος Βάκων ύπερηκόντισε τη ν εποχην 
αύτού. 'Ένεκα τής μεγάλης του  φήμη; εγίνε λο- 
γος καί πεοί τώ·/ δογμάτων αύτού, πλην μόνον 
μετά παρέλευσιν διακοσίων έτώ ν ανεφανησαν ο. 

αληθείς αύτού διάδοχοι.
Ε νόσω  δέν ύπήρχεν ή τυπογραφία, at διαμαρ

τυρήσεις τώ ν  κ.ατά "τής ύποδουλώσεως α γω ν ιζο - 
μένων δέν ήκούοντο, αθ,λ αφού ό I ου .εμ/ορ f  .·α 
ρέσνεν εις τού ; άνθρώπους τό  μέσον τού να <Ηα- 
δίδωσι τά ς  ιδέας, ή αλήθεια έπεβλήθη και εςη- 
πλώθη πανταχού μ ε τά  τώ ν  βιβλίων. Οι φιλοσο- 
οοι τή ς  δεκάτης έκτης έκατονταετηριδος, εχον- 
τες τό  ισχυρόν τού το  όπλον, τή ν  τυπογραφίαν, 
έξε/έρσωσκν' τό  έδαφος τή ς έλευθερας εζετασεως, 
εο ’ ού ήδύναντο νά βλαστήσωσιν αιπειραματικαι 
έπιστήααι. καί ήγωνίσθησαν, ώς θέλοαεν ιδει, α 
γώνα  φοβερόν, διά νέων μαρτυρίων εςαγορασαν-

τ ε :  τόν θρίαμβον τής αλήθειας. 7 »
Ό  Ramus (P ie r re  la Ram ée) είναι εις τω ν ευ- 

νενεστά των άνδρών, ο'ίτινες διέπρεψαν εΐς^τον με- 
ψαν τού τον αγώνα. Ό  βίος αύτού, τ α  εργα καί 
ό χαρακτήρ. τιμώσιν έξ ίσου τή ν έπιστημην και 
, χ ζ  ανθρωπότητα, έγεννήθη δε εις τη ν αρχήν της 
δεκάτης έκτης εκατονταετηρίδας, ό τε  ύπεφο/σκεν 
ήδη ή Αναγέννησις, εν τ·.·/ι μικρώ χωρίορ του  V er- 
mandois. Ό  πατήρ αυτού π τω χ ό τα το ς  ων γεωρ
γός μόλις ήδύνατο νά διαθρέψγ, τό  τέκνον του. 
Ά λ λ ’ ό μικρός ΙΙέτρος έμπλεος ων θάρρους, κατε- 
λιπεν οκ ταετής τό ν  πατρικόν οίκον και μετέοο 

: μόνος εις Παρισίους. Ή  ένδεια τό ν  ήναγκασε μετ 
, ού πολύ ν’ αναχώρηση, άλλ ' έπανήλθε παλιν, και
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γενόμενος υπηρέτης εύπόρου μαθητοϋ, τή ν μεν 
ημέραν υπηρέτει π ισ τώ ς το ν  κύριον αύτοϋ, μέρος 
δ ε  τ ι ς  νυκτός διήρχετο μελετών.

Ό  πτωχός Ramüs προμηθευθείς βιβλία σπου
δαία. οία τά  συγγράμματα τού  Ξενοφώντος καί 
του  ΙΙλάτωνος, άνεγίνωσκεν αύτά μ ε τ ' άκρα; έ- 
πιμελεΐας, κα τά  δέ τά ;  ώρας τής σχολής ήκουε 
μαθήματα φιλοσοφίας, τ ά  όποια παρέδιδεν 6 ε
πίσκοπος τού  P o it ie rs  ’ Ιωάννης Ileu nu yer- το  
πνεύμα αυτού εςησκεΐτο ου τ ο  εις τή ν έπιστήν.ην, 
καί άπεδέχετο τά ς  νέας Ιδέας, α ΐτινες εφερον 
ηδη το  διακριτικόν ονομα Σω χρατατ/ ιός, καί ού- 
δέν άλλο ησαν ή ή έλευΟέρα περί τώ ν  πραγμάτων 
κρίσις καί ή έρευνα τής άληθείας διά τής λ ο γ ι
κής. O Uamus προσεπάθησε μ ελετών ν’ άφήση 
κα τά  μέρος τά ς  παραδεδεγμένα; ιδέας καί ν’ ά- 
ποφύγτ, τά ς  προλήψεις τής εποχής αύτοϋ, εικο
σαετής δέ ών ύπεβαλε τή ν εναίσιμον αύτοϋ δια
τριβήν ώς προλύτου τώ ν  τεχνών, ή τις ή το  τοσοϋ- 
το ν  λαμπρά,ώς"ε οι κριταί αύτοϋ άκοντες έπευφή- 
μησαν. Καί ομως τά  έν τή  διατριβή τα ύ τη  ήσαν 
λιαν επισφαλή, καθότι προσέβαλλον τή ν  σχολήν 
τοϋ  Άριστοτέλους. Το επόμενον έτος ό Ramus 
παραδίδων δημόσια μαθήματα εις τό  σχολεΐον 
του  Mans, εσχολίαζεν ενώπιον άκροατηρίου δση- 
μέραι πολυπληθεστέρου τους "Ελληνας καί τούς 
Λατίνους συγγραφείς. Το πρόγραμμα αύτοϋ, περι- 
λαμβάνον τήν ρητορικήν καί τή ν φιλοσοφίαν, έ- 
φερεν αυτόν εις τή ν λογικήν καί εις τή ν τέχνην 
τοϋ  όιευθύνειν τή ν διάνοιαν πρός ευρεσιν τής α 
λήθειας, ήθελησι δέ νά βελτίωση τά ς  άρχάς τής 
τέχνης ταύ τη ς. Τούτο ήρκει όπως καταστήση αυ
τό ν  ύποπτον. "Ο τε  ό Ramus ή θέλησε νά συμπλή
ρωσή τήν διδασκαλίαν του  διά τή ς  δημοσιεύσεως 
συγγραμμάτων, καί νά διαδώση τά  δόγμ α τα  αύ 
τοϋ  όιά τοϋ τύπου, τ ά  βιβλία του  ϋ.τεβλήθησαν 
ευθύς εις τήν λογοκρισίαν τής θεολογικής σχολής 
τώ ν  Παρισίων. Τά πρώτα  αύτοϋ συγγράμ.ματα 
(D ialéctica© pnrtiliones e t A ris lo te iicae  an i
madversiones) άπηγορεύθησαν διά βασιλικού δ ια 
τά γμ α το ς  (1 Μαρτίου 15 44), αυτός δέ ολίγου 
δεΐν κα τεό ικα ζετο  εις τό  κάτεργον’ καί άπέφυγε 
μέν τή ν καταδίκην τα ύ τη ν  ό φιλόσοφος, ά λλ ’ αί 
παραδόσεις αύτοϋ άπηγορεύθησαν.

«Μ έ ελοιδόρησε καί μέ ένέπαιξεν ολόκληρον τό  
Πανεπιστήμ,ιον τώ ν  Παρισίων, λέγει ό νέος καθη
γητής, επ ειτα  δέ μ.έ κατεδίκασεν ώς αμαθή,άναί- 
σχυντον, κακεντρεχή, ταραχοποιόν καί συκοφάν
την. 'Η  γλώσσά μου καί ή χείρ μου έδεσμεύθη- 
σαν διά τής καταδίκης ταύ της, ώ σ τε  οΰτ'ε ν' ά - 
ναγνώσω  ούτε νά γράψω τ ι  ήδυνάμην ούτε δην.ο- 
σία ούτε κ α τ ’ ιδ ία ν ».

Έ π ί Ερρίκου τοϋ  Β' ό Ramus έζησεν ήσυχώ- 
τερος, άλλά βραδύτερον ή καταδρομή έπανελή- 
φθη. «Έ δύ να το , λέγει ό Βίκτωρ Cousin, νά εύρη 
ε ;ω  τής Γαλλίας έντιμον άσυλον' κολακευτικώ- 
τ α τ α ι  προσκλήσεις έκάλουν αυτόν ε ις ’ Ιταλ ίαν καί

εις Γερμανίαν, ά λλ ’ έπροτίμησε νά ταλαιπωρηθή 
έν τή  πατρίδι αύτοϋ καί υπέρ αυ τή ς».

Διορισθείς καθηγητής εις τή ν βασιλικήν σχο
λήν τ ώ  1551, ό Ramus έπαύθη, διωρίσθη έκ νέ
ου, επαύθη καί δεύτερον,καί ήναγκάσθη τέλος ν ’ 
άναχωρήση έκ Παρισίων, όπου ομως έπανήρχετο 
πάντο τε . Κ α τά  δυστυχίαν εύρέθη έν τή  πόλει 
τα ύ τη  κ α τά  τά ς  άπαισίας ήυέρας τοϋ 'Αγίου  Βαρ
θολομαίου, έπειδή δέ άναντιρρήτως έκλινε πρός 
τή ν τώ ν  διαμαρτυρομένων θρησκείαν, έχθρός τού 
τις , ό Charpentier, μανιώδης καθολικός, βασιλι
κός καί ιεροδίκης, δ ιέτα ξε  νά τό ν  άναζητήσωσιν 
ώς Ο υγενό τον .«Ό  Charpentier, λέγει ό ιστορικός 
de Tliou, ύπεκίνησεν οχλαγωγίαν καί έστειλεν 
ανθρώπους μισθωτούς, οΐτινες τό ν  έξήγαγον διά- 
τής βίας έκ τοϋ  καταφυγίου αύτοϋ, τ ώ  άφήρεσαν 
τά  χρήματά του, τό ν  έφόνευσαν διά λογχών καί 
τό ν  έρριψαν άπό τοϋ παραθύρου εις τήν άγυιάν. 
Έ κ ε ϊ μ.αθηταί τινες μανιώδεις, κα τά  προτρο
πήν τώ ν  διδασκάλων αύτών, οΰς ή αύτή κα τε ίχ ε  
λύσσα, άπέσπασαν τά  σπλάγχνα του , καί σύ- 
ραντες τό  π τώ μ α , έξύβρισαν καί διεμ.έλισαν αύ- 
τ ό » .

Ούτως άπέθανεν δ μέγας ούτος τή ς ’Α ναγεν
νήσεως άνήρ, ό τολμ,ηρός νεωτεριστής. όστις έκ 
τώ ν  πρώτων είργάσθη εις τή ν  χειραφέτησιν τοΰ  
πνεύματος, δστις έπεχείρησεν ύπέρ τής έπ ιστή- 
μης μεταρρΰθμισιν δυναμένην νά παραβληθή πρός 
τή ν μεταρρύθμισιν, ήν ό Καλβϊνος καί ό Λούθη
ρος έπήνεγκον εις τήν θρησκείαν, δστις έτόλμησε 
ν’  άποτινάςη τό ν  ζυγόν τή ς  σχολαστικής φιλο
σοφία; καί νά κηρύξη πρό τοϋ Descaries, δ τ ι ό 
ορθός λόγος είναι τό  κριτήοιον τής άληθείας.

Πνεύμα παγκόσμιον, ακάματος έργάτης, ήθέ- 
λησε νά μεταίρυΟμίση πάσας τάς άνθρωπίνας γνώ - 
σεις, ήρςατο δέ άπό τής λογικής καί έπεδόθη εις 
τά ς  θ ετικά ; έπιστήμας. Ό  Ramus, δστις δύνα- 
τα ι νά θεωρηθή ώς εί; τώ ν  πρώτων μ.αθηματικών 
τής έποχής έκείνης, μετέφρασε τά  Σ το ιχεία  τοϋ  
Εύκλείόου, καί έδημοσίευσεν άριθμητικήν, γεωμε
τρίαν καί άλγεβραν, ής έγένετο άδιάλειπτος χρή- 
σις μίαν εκατονταετηρίδα  μ ετά  τό ν  θάνατον αύ
τοϋ . Ή σχολήθη δέ καί περί τή ν αγρονομίαν, καί 
έγινεν είς τώ ν  ύπερμάχων τοϋ συστήματος τοϋ 
Κοπερνίκου. Λ ί ϊδέαι αύτοϋ καί ή υ.έθοδος συνε- 
τέλεσαν εις τή ν άνάπτυξιν τής ιατρικής καί πα
σών τώ ν  έπιστήμών τή ς  έποχής έκείνης. Ό  R a 
mus είναι άναντιρρήτως είς τώ ν  προδρόμων τώ ν 
νεωτέρων ιδεών. Ελιζλ Σ. Sorrsor.

ν  ̂Ο ΜΕΓΑΣ ΛΑΧΝΟΣ
Οι τα ξε ιδ ιώ τα ι σιδηροδρομικής τίνος αμαξο

στο ιχ ίας έθεώντο κα τά  τ ό  μεταξύ  Όρσβέϊερ καί 
Ό τενβοόργ διάστημα μιαράν μέν, άλλ ’ ώραίαν 
έπαυλιν, έπ ιχαρίτως ύψονμένην έπί τή ς  κλιτύος 
λόφου, καί τή ς  οποίας ή λευκή πρόσοψις έ τ ι λευ
κοτέρα έφαίνετο έν τώ  μέσω τοϋ  βαθέος πρασίνου
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χρώματος δάσους έκ πευκών, τό  όποιον καλύπτει 

ψά πέριξ ύψηλά δρη.
 . Ό π ο ία  τερπνή κατοικ ία ! έπεφώνησαν πολ-

λοί έκ τώ ν  τα ξε ιδ ιω τώ ν .
—  Τί ευτυχής νά ζή  τ ις  έκεϊ ! προσέθηκαν άλ

λοι τινές, αίσθηματικώτεροι.
—  Καί πράγματι ή επαυλις αυτη  κατοικεϊτα ι 

άπό εύτυχεϊς άνθρώπους, προσεΤπεν ήλικιωμενος 
τ ι ;  κύριος, Γερμανός, δστις έκάθητο εις γωνίαν 

τινά τή ς  άμάξης.
Επόμενον ήν αί ολίγα ι του  αύτα ι λεςεις να 

εξεγείρω « τή ν γενικήν περιέργειαν, καί ιδίως τήν 
τών έν τή  άμάξη κυριών, ή το  δέ άφ’ ετέρου καί 
φανερόν, δ τ ι ό ηλικιωμένος κύριος έγνώριζε τήν ι
στορίαν τή ς  έπαύλεως. Ε ννοείτα ι λοιπόν δ τι βρο
χηδόν έπεσαν έπ’ αύτοϋ αί παρακλήσεις δπως τήν 
διηγηθή, τοϋθ’ δπερ καί έπραξε μ ετά  πολλής προ

θυμίας.
Ιδού  ή ιστορία τή ς έπαύλεως.
Κύοιος τοϋ  κ τήματος αύτοϋ είναι εύγενής τ ις  

νέος έκ τοϋ  δουκάτου τή ς  Βάδης, ό κύριος Ά λ 
βερΤχος de R eisberg . "Ο τα ν  έπεράτωσε τάς σπου- 
δάς του έν τ ώ  πανεπ ιστημίω τή ς  Φριβοόργης ο 
κ. ΆλβερΤχος, σπεύδω·/ νά συμπλήρωσή τή ν άνα- 
τροφήν του  διά περιηγήσεως, μετέβη έν πρώτοι; 
εις Παοισίους, δπου άληθώς πληρεστάτη τε λ ε ίτα ι 
ή μόρφωσι; τώ ν  νέων. Έ ν  Παρισίοις άπέκτησεν ά- 
ρίστας σχέσεις, πανταχοϋ δ ’ έγένετο  δεκτός ώς 
τ,ρμοζεν είς νέον άξιαγάπητον, πνευματώδη και 
πλούσιον ώς αύτός. Ά λ λ ’ έν ταΤς αίθούσαις, εις 
ας αύτός έσύχναζεν, ήρχισεν έπίσης νά συχνάζη 
έκ νέου, μ ετά  δύο έ τώ ν  πένθος, καί ωραία τ ις  
γυνή. ή κυρία Ν . .  . χήρα φέρουσα ώς προίκα δε- 
κακισχιλιόφραγκον εισόδημα. Ταύτην συνηντη- 
σεν ό κ. ΆλβερΤχος. ή χάρις δέ καί τ ά  θέλγητρα 
αυτής τοσαύτην έποίησαν εις αύτόν έντύπωσιν, 
ώστε έγένετο έξαλλος υπό έρωτος, άλλ έρωτος 
σπουδαίου, βαθέος, άναλλοιώτου, τέλος πάντων 
έρωτος γερμανικού. Τήν έζήτησε κ α τά  συνέπειαν 
πάραυτα είς γάμον, άλλ ’ η το πλέον φευ ! πολύ 
άργά, δ ιό τ ι άλλος θιασώτη ; τή ς  χήρας άγρυ- 
πνότερος, ό βαρώνος Ζ. . . τ ό ν  έπρόλαβε, ζητήσας 
ήδη αυτήν είς γάμ.ον, ή πρότασίς του  δέ αύτη  εί- 
χεν ήδη γείνει αποδεκτή.

Ό  κ. ΆλβερΤχος ην ύφ’ δλας τάς έπόψεις ύ- 
πέρτερος τοϋ  αντιπάλου του , δστις καί ύπ’ αυτής 
τής φύσεως μάλλον ήδικημένος, δέν ή το  διόλου 
ευχάριστος άνθρωπος, ή το  στενοκέφαλος, λίαν φι
λάργυρος, παντί σθένει προσπαθώ·/ νά αύξηση τό  
μόνον έκ πέντε χ ιλιάδων φράγκων εισόδημά του, 
καί ν.ή διαβλέπων έν τ ώ  γάμω  του μ ετά  τόσον 
θελκτικής γυναικός είμή μίαν καλήν έπιχείοη- 
σιν, δηλαδή τό ν  τρόπον τοϋ  νά τριπλασιάση διά 
μιας απλώς μονοκονδυλιάς τό  τ ε  κεφάλαιο·/ καί 
τό είσόδηαά του. Δ ιά  τοϋ  γάμου αύτοϋ δ βαρώ
νος άπλώς ένύμφευε τό  πεντακισχιλιόφραγκον ει
σόδημά του μέ τά ς  δέκα χιλιάδας φράγκα τής

χήρας, καί μόνον δ ι’  αύτόν τό ν  λόγον ήν εύχα- 
ριστημένος έκ τοϋ  γάμου του αύτοϋ.

'Τπάρχουσι τ ώ  δντι έν τ ώ  κόσμω πολλοί τ ο ι -  
οϋτοι έπιτήδειοι άνθρωποι. πλεΤστα δσα κατορ- 
Οώνοντες μ ’δλας τω ν  τά ς  έλλείψεις καί τ ά  έ λ α τ-  
τώυ .α τα , καί μ ’ δλην άκόμη καί αύτής τής φύ
σεως τή ν πρός αύτούς δυσμένειαν. Τήν έλλειψιν 
πάσης οίαςδήποτε προσωπική; άξίας αντικαθιστά  
καί άναπληροϊ ή πανουργία, πλήρης δ ’ έπιτηδεύ- 
σεων υποκρισία άποκρύπτει τά ς  σκολιάς οδούς, 
δι ών έπιτυγχάνουσι τοϋ  ποθουμένου.Καί ή ώραία 
λοιπόν χήρα, κα ίτοι ούδεμίαν αίσθανομένη ιδιαι
τέραν κλίσιν πρός τό ν  βαρώνον, ένέπεσεν είς τήν 
μ ετά  μεγάλης έπ ιτηδειότη τος στηθεΐσαν κ α τ ’ 
αύτής παγίδα, καί υπεχώρησεν εις τά ς  συμβου- 
λάς έκείνων, ο ΐτινες άπό σκοπού κατεδείκνυον 
αύτή τή ν ανάγκην τοϋ νά συνάψφ κατάλληλόν 
τινα  γάμον, άποφεύγουσα ουτω  τή ν έκ τή ς  χη 
ρείας μοναξίαν καί τά ς  συμπαρομαρτούσας κακο- 
λ ο γ ία ς .Ό τε  λοιπόν παρουσιάσθη δ κ. ΆλβερΤχος, 
είχε δώσει τό ν  λόγον της, ή εύθύτης δέ τοϋ  χα - 
ρακτήρός της δέν τή  έπέτρεπεν, άνευ σπουδαίας 
αφορμής, νά άθετήση τή ν  υπόσχεσίν της, καί νά 
άκολουθήση μόνης τ ή ;  καρδίας τη ς  τά ς  'υπαγο
ρεύσεις, δεχομένη τά ς  προτάσεις τοϋ  Άλβερίχου. 
Ά λ λ ά  πώς νά εύρεθή ή σπουδαία αύτή άφορμή ; 
’Πδύνατό τ ις  νά τή  είπή— Μόνον έκ συμφέροντος 
σάς νυμφεύεται δ βαρώνος ; Ποία γυνή, νέα καί 
ώοαία, ε ϊτε  έν Γαλλία , ε ίτε  έν Γερμανία, ε ίτε  α λ 
λαχού, Οά έπίστευε τό  το ιοϋτον ; 'Επρεπε λοιπον 
άναποφεύκτως νά εύρεθή μία άναμφισβήτητος ά- 
πόδειξις τοϋ  ο τ ι πραγματικώς δ βαρώνος δέν τή ν 
ένυμφεύετο είμή έκ συμφέροντος. Πώς όμως νά 
κατορθωθή, όίστε δ φιλάργυρος βαρώνος νά προ- 
δώσφ αύτός ουτος τά ς  ιδίας εαυτού προθέσεις, καί 
νά άπολέση τοιουτοτρόπως τή ν  έπίζηλον Οέσιν, 
ήν κατεΤχεν ήδη παρά τή  χήρα ; Καί όμως έλά- 
χ ιστόν τ ι  άρκεΤ πολλάκις οπιος έκποδών ποιήση- 
τα ι έμπόδια,έκ πρώτης όψεως φαινόμενα άνυπέρ- 

βλητα.
Ό  βαρώνος είχε·/ άγοράσει λαχνούς ενός τώ ν  

αυστριακών λαχείων, τ ό  γεγονός δε τού το , αυτό 
καθ’ εαυτό άνευ σημασίας, ήδύνατο, ώς θέλομεν 
ίδεΤ παρακατιόντες, νά άποβή σημαντικώτατον, 
χρησιυ.οποιούμενον ύπό άντιπαλου ευφυούς και 

προθύμου πρός πάσαν Ουσίαν.
Ό  γάμος έπρόκειτο νά τελεσθή λ ίαν προσε

χώς έν προσδιωρισμένη ήμερα, ό τε  αίφνης δ βα
ρώνος έλαβεν επιστολήν φέρουσαν τή ν σφραγίδα 
τοϋ  ταχυδρομείου τή ς Βιέννης’ μέ τρέμουσαν χεϊρα 
ήνέωξεν αύτήν καί όλως συγκεκινημένος τή ν ά- 
νέγνωσεν, εχουσαν ώς εξής'

«  Κ  ί’ρ ι ε ,
»Λαυ.βάνον.εν τή ν τιμήν νά γνωστοποιήσωμεν 

ύμΤν,ότ'ι τή ν σήμερον πρωίαν έλαβε χώραν ή έκκύ- 
βευσις τοϋ  μεγάλου λαχείο·», καί ο τ ι δ άριθ. 2884 
τής 246ης σειράς, δ εγγεγραμμένος έπ’ όνόματι
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υμών καί παραδοθείς ήδη ΰμϊν δ ιά  τώ ν  εν Παοι- 
σίοις ανταποκριτών μας, έκέρδισεν ένα τώ ν  σπου- 
δαιοτέρων λαχνών, δηλαδή τό  μέγα  ξενοδοχεϊον, 
κείμενον εν τ ώ  προαστείω του  Αεσπόλδου εν Βι
έννη, καί έχον άξίαν τριακοσίων είκοσι καί οκτώ  
χιλιάδων «ριορινίων, ή το ι φράγκων επτακοσίων 
χ ιλιάδων.

» ’Οφείλετε κ α τά  συνέπειαν να ελθητε ενταύθα, 
δπως λάβητε κατοχήν του  κ τήματός σας. Ή  πα
ρουσία υμών είναι αναγκαία προς εκπλήρωσιν δια
τυπώσεων τινών, αν δε θελήσητε, ο πως είναι πι
θανόν, να προσήτε εις τή ν πώλησιν του κ τήμα
τος, το  συμφέρον υμών απαιτεί νά επιβλέπετε δ 
ίδιος τή ν πώλησιν αυτήν, δπως έπ ιτύχητε τώ ν  
συμφερωτέρων δρυιν, δηλαδή τώ ν  δρων της επισή
μου έκτιμήσεως.

»Δ ιά  τή ν περίπτοκιν, καθ’ ήν ή θέλατε τυχδν 
λάβει ανάγκην χρημάτων διά το  εως εδώ τα ς ε ί- 
διον, λαμβάνομεν το  θάρρος νά σάς πέμψωμεν 
τρισχίλια  φράγκα, μέ τ ά  όποια έχοεώσαμεν τόν 
ανοικτόν λογαριασμόν, τό ν  όποιον σάς ήνοίζαμεν 
από σήμερον.

«  Σάς σημειουμεν επί τέλους δ τι δεν είνε α
νάγκη νά βιασθήτε πολύ,διότι αρκεί νά ήσΟε εδώ 
καί μ ετά  δεκαπέντε ημέρας.

«Δ έχθ η τε , Κύριε, τή ν  διαβεβαίωσιν κ τ λ » .
Ή  εΰγλ6>ττος αυτή επιστολή έφερε μεν υπο

γραφήν δλως δυσδιάγνωστον, αλλά καί δλους 
τους χαρακτήρας του κύρους καί τή ς  αξιοπιστίας, 
αποκλείοντας καί τόν έλάχιστον δ ισ ταγμ όν ' εν 
τ ώ  φακέλλω εύρεν ό βαρώνος καί τό  άποστελ- 
λόμενον ποσόν, ήτοι τρεις χιλιάδας φράγκα.

Είκοσάκις άνέγνω ό φιλάργυρος τήν πολύτιμον 
ταύ τη ν επιστολήν, καί εννοείται δ τ ι ολίγου δεΐν 
έπνίγετο έκ τής υπερβολικής χαράς' πλήν μ ετά  
τά ς  πρώτας παραφοράς τής μέθης του έμετρίασε 
τή ν  έξαψίν του, δπως ώρίμως σκεφθή όποιαν πο
ρείαν καί δ ιαγωγήν τ ώ  έπέβαλλεν ή νέα του π ε
ριουσία, άνέλαβε δ ’ ενταύ τώ  καί τό  προσωπείου 
τή ς  υποκρισίας.δπως μή διαπράξη άφροσύνην τινά  
καί διακινδυνεύση οΰτω  τήν ευτυχίαν του.

Τήν έπομ-ένην ή ωραία χήρα ίλ εγε  μια τώ ν 
έμπεπιστευμένων φίλων τη ς '

—  Δεν ήξεύρω τ ί  νά υποθέσω' είδον τό ν  μ.νη- 
στήρά μου χΟές τό  Ισπέρας, άλλ ’ είχεν ΰφος πα 
ράδοξον, μοί έφάνη κατειλημμένος άπό σκέψιν 
τ ιν ά ' έφαίνετο, ίσως βέβαια άπατώμαι, ώς νά έ- 
ζή τε ι αφορμήν διά φιλονεικίας.

Έ ξήγησίς τ ις  μ εταξύ  τώ ν  μεμνηστευμένων δεν 
ήδύνατο νά βραδύνη.

—  Πλησιάζει ή ημέρα τού  γάμου μας, τ ώ  εί- 
πεν ή νεαρά γυνήχαριέντως μειδιώσα, έσκέφθητε 
περί τή ς  δημοσιεύσεως τώ ν  είδοποιητηοίων ;

Ό  βαρώνος οφΟαλμ-οφανώς έταοάχθη έκ τής 
έρωτήσεως ταύτης, καί

—  Συγγνώμην, άπήντησεν εν φανερά άμ,ηχ α
νία, είμ.αι καθ’ υπερβολήν στενοχωρημένος, πλήν

υπάρχει απόλυτος ανάγκη νά άναβληθή επί μ ι
κρόν δ γάμ.ος.

—  Καί δ ια τ ί άν εΰαρεστήαΟε ;
•—  Σπουδαία τ ις  υπόθεσις. . .
—  Ποία υπόθεσις ;
—  Δεν δύναμαι νά σας τή ν εΐπώ.
—  Έ χ ε τ ε  λοιπόν μυστικά δ ι ’  εμέ ; καί άπό 

τώρα  ;
—  Είμαι ήναγκασμένος ν’  αναχωρήσω.
—  Καί που πηγαίνετε ;
—  "Ω ! πολό μακράν, εις τή ν  Αυστρίαν,εις τήν 

Βιέννην.
—  νΕ λοιπόν, άναχωρούμεν όμού. Τ ί ωραιότε

ρου ενός ταξειδίου κα τά  τό ν  μήνα τού  μέλιτος.
—  Είναι αδύνατον.
—  Πώς, κύριε, μοί άρνεϊσΟε τ ό  πρώτον πράγ- 

μ.α, τό  όποιον σά ; έ ζή τη σα ; πράγμα τόσον ά- 
πλούν, καί τό  όποιον έπρεπεν έξ εναντίας νά σάς 
έμπλήση χαράς. Προσέξατε καλά, δ ιό τ ι άν δυ- 
σκολευθήτε νά μέ νυμφευθήτε πρό τής άναχωρή- 
σεώς σας, ίσως Οά δυσκολευτώ καί εγώ  νά σάς 
νυμφευΟώ όταν έπιστρέψητε Σείς δέν μοί έδώκατε 
τ ό  δικαίωμα νά σάς αποδώσω τ ά  ίσα ;

—  Δύνασθε νά πράξετε, κυρία, δπως εύαρε- 
στείσΟε.

—  Λοιπόν, μέ άπαλλάσσετε πάσης όποχρεώ- 
σ εω ς ;

—  Σάς άφίνω εντελώς έλευθέραν.
—  Μ άλλας λέξεις διαλύετε τή ν μ.νης-είαν μας;
—  Εκλάβετέ το  δπως θέλετε.
—  Δέχομαι.
—  Πολυ καλά. Ή  μνηστεία λοιπόν θεωρείται 

διαλελυμένη.
Ίδου  ακριβώς τό  σημ.εϊον, εις 3 έπεθύμ.ει νά 

φΟάση ο βαρώνος. Ή  νέα αύτού περιουσία έτρο- 
ποποίει καί τ ά  σχέδιά του . Ό  μ ετά  τής χήρας 
γάμ.ος δεν ήτο πλέον δ ι’αύτόν επωφελής καί λαμ.- 
πρά έπιχείρησις, άλλά καθαρά ανοησία άναξία ε
νός φιλαργύρου.

—  "Ό τε  δεν είχον ειμή πέντε χιλιάδων φράγ
κων εισόδημα, έλεγε καθ’ εαυτόν, εύρον σύζυγον 
φέρουσάν μοι ώς προίκα δεκακισχιλίων φράγκων 
εισόδημα, νυν δέ όπότε εχω  εΐσόδημ.α τεσσαρά
κοντα χιλιάδων φράγκων, άναμφιβόλως μ.οί αρ
μόζει σύζυγος φέρουσα ώς προίκα όγδοήκοντα χ ι- 
λιάδοιν φράγκων πρόσοδον. Τό ποάγμ.α είναι δ ί 
καιον, είναι φανερόν, είναι αλάνθαστου.

Ο ύτω  σκεπτόμενος καί λογαριάζων άνεχώρη- 
σεν εις Βιέννην, άφίνων ελεύθερον τό  στάόιον εις 
τό ν  κ. ΆλβερΤχον, δστις εσπευσεν εννοείται νά 
καταλάβη τή ν κενωθείσαν Οέσιν.

Άφικόμενος εϊς τήν πρωτεύουσαν τή ς  Αυστρί
ας. ό βαρώνος άνεζήτησε τήν διεύθυνσιν του τρ α 
πεζίτου  του επιφορτισμένου τό  έν λόγω  λαχεϊον, 
εΐσήλθε δέ παρ’ αύτώ  ελαφρώς μειδιών καί δλως 
ατάραχος, ώς άνθρωπος δηλαδή γινώσκων νά 
φέρη άξιοπρεπώς τό  βάρος τή ς  ευτυχίας.
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•—  Ηρός ποιον έχω  τή ν τιμ.ήν νά ό μ ιλ ώ ; ήρώ- 
ττ,σεν ό βιενναίος τραπ εζίτης.

Ό  βαρώνος είπε τό  όνομά του, δλως πεπεισμ.έ- 
νος περί τής εξαιρετικής αίσθήσεως, ήν τού το  θά 
Ινεποίει εις τόν ερωτώντα.

Ό  τραπεζίτης δμ.ω; άπλώς έχαιρέτησεν, άνα- 
μένων δπως τ ώ  έξηγήση ό άγνωστος αύ τώ  κύ
ριος τό ν  σκοπόν τής έπισκέψεώς του.

’ Αφού τό  όνομ.άτου δέν ήρκεσεν δπως εξηγήση 
τόν σκοπόν αύτού, έξηκολούθησεν ό βαρώνος άλ
λά τον ίζω ν καλώς τά ς  λέξεις'

•—  Είμί ό κομιστής Ινός έκ τώ ν  λαχνών, οΰς 
ηύνόησεν ή τύχη  κα τά  τήν εκκύβευσιν τού  τελευ - 
ταίου υμ.ών λαχείου.

—  ’ Εννοείτε δ τ ι έκερδίσατε ; έπανέλαβεν ό 
τραπεζίτης' πρέπει νά άπατάσθε.

—  Καί δ ια τί, παρακαλώ ;
—  Διά τό ν  λόγον, δ τ ι  δλοι οί κερδίσαντες ά - 

οιθμοί μάς παρουσιάσθησαν ήδη, οί δέ κάτοχοί 
των έλαβον μάλιστα  καί τ ά  λαχόντα  αύτοίς.

Τεταραγμένος, άλλά καί μή άποβαλών εΐσέτι 
πάσαν ελπίδα, έξηκολούθησεν ό βαρώνος'

—  Υπ άρχει βεβαίως κάποιον λάθος, άλλ ’  εγώ  
είμ.αι εν τά ξε ι, καί ΐδου έν πρώτοις ό λαχνός μου' 
Ταύτοχρόνως δέ έπέδειξεν αυτόν.

—  Ό  λαχνός αυτός δέν είναι έκ τώ ν  κερδι- 
σάντων, είπε τ ό τ ε  ψυχρώς ό τραπ εζίτης.

—  ’Αλλά τό  εναντίον άποδεικνύεται έκ τής 
εΐδοποιητικής έπ ιστολή; ήν Ιλαβον. Ίδ ου  αύτη.

—— Γνωρίζω τά ς  υπογραφής δλων τώ ν  τραπε
ζιτικών κα ταστημ ά τω ν τής Γερμανίας, έπανέλα
βεν ό τραπεζίτης, δύναμαι δε νά σάς διαβεβαιώ
σω, δ τ ι  ή έν τή  έπ ιστολή τα ύ τη  υπογραφή όέν 
είναι ί  υπογραφή ούδεμιάς τραπέζης. Σάς ένέπαι- 
ξαν, ή έπιστολή αύτή είναι καθαρός έμπαιγμός.

—  Δέν είναι δυνατόν, δ ιό τ ι ή έπ ιστολή πε
ριείχε καί τρία γνήσια τραπ εζιτικά  γραμ.μ.άτια 
τώ ν χιλίων φράγκων, τ ά  οποία άντήλλα ξα  ά ντ ί 
χρυσού.

— ■ Τούτο είναι τώ  δντι περίεργον.
—  "Οχι μ,όνον είναι περίεργον, άλλά καί αίρει 

πάσαν ιδέαν έμπαιγμοδ.
—  Τό τελευταίου τού το  δέν είναι ορθόν. Κ α τ ’ 

έμ.έ άπλώς άποδεικνύει, δ τ ι ό θελήσας νά σάς έμ- 
παίξη είχε μ έγιστον συμ.φέρον νά σάς άναγκάση 
νά ταξειοεύσητε.

Καί δέν ήδυνήθη μεν δ βαρώνος νά έννοήση 
τις καί όποιον συμφέρον ήδύνατο νά έχη, δπως 
τόν άναγκάση νά ταξειδεύση, δ, τ ι  δμως τουναν
τίον όπεχρεώθη νά εννοήση είναι, δ τι ό λαχνός 
του δέν έκέρδισεν ούδ’ οβολόν, δ ιό τι έκ τώ ν  β ι
βλίων τού  τραπεζίτου, υπό τή ς  άρμοδίας άρχής 
ήριθμημένων καί μονογραφημένων, ο'ύδέν τοιούτον 

έξήγετο.
Άνεχώρησεν έκ Βιέννης, άπηλπισμένος, έν πλή- 

ρε·. ταραχή καί δλως έπησχολημένος έκ τού  συμ
βάντος αύτώ. Άναλαβών τή ν προτέραν αυτού θέ-

σιν, καί περιορισμένος καί πάλιν εις τό  άρχικόν 
αδτού εισόδημα έκ πέντε χ ιλιάδων φράγκων, ήρ- 
χισεν έν τού το ις  ό φιλάργυρος νά μετανοή έπί τή  
διαλύσει τής μ ετά  τή ς  χήρας μνηστείας του, δέν 
άπέβαλεν δμως καί πάσαν ελπίδα περί άνανεώ- 
σεως αυτής' δ ιά  τού το  πρώτον μέλημα αύτού, 
άμ.α άφικομένου έκ Παρισίους, υπήρξεν ή περί τού
του ενέργεια.

Τό ταξείδ ιόν του είχε διαρκέσει ένα μήνα.
—  'Ισ α  ίσα ελειψα τόσον καιρόν, δσος απαι

τ ε ί  το διά νά μ ’ έπιθυμ.ήση, έλεγε καθ’ έαυτόν 
μ ε τ ’  αυταρέσκειας.

Ό π ο ία  δμ.ως ύπήρξεν ή έκπληξίς του, ό τα ν  ε- 
μ.αθεν, ο τι η άξιέραστος χήρα είχε νυμ.φευθή μό
λ ις  τήν προτεραίαν, καί δ τ ι ό κ. Άλβερίχος ην ο 
ευδαίμων αυτής σύζυγος!

Τ ό τε  μόλις ένόησε τή ν πλεκτάνην, καί άνε- 
μ.νήσθη τώ ν  λόγο>ν τού  βιενναίου τραπεζίτου, έ- 
πείσθη δέ δ τ ι υπήρχε τώ  όντι κάποιος, δστις εί
χε συμφέρον νά έξοοεύση εσ τω  καί τρεις χιλιάδας 
φράγκων δπως έπιτύχή τού  σκοπού του , άναγκά- 
ζο>ν αυτόν νά ταξειόεύσα).

—  Ν ά δαπανήσή τ ις  τρεις χ ιλιάδας φράγκα 
διά ν’  άποκτήστ) πρόσοδον δέκα χ ιλιάδων φράγ
κων δέν είναι κακή τοποθέτησις, έσκέφθη ό βα
ρώνος καταπνίγων τό  πείσμα του, δ ιό τι συν το ϊς 
άλλοις δέν ή το  καί τό  παράπαν γενναίος·

—  Τ ί ωραία έφεύοεσις αύτά  τά  γερμανικά λα 
χεία, έλεγεν ή χαρίεσσα χήρα, νύν δέ κυρία Ά λ -  
βερίχου, εις αύτά οφείλω τή ν ευτυχίαν μου.

Ά π ό  επ τά  ή οκ τώ  έτώ ν, όπότε έτελέσθη ό γά 
μ.ος τω ν , οί δύο σύζυγοι διέρχονται τό ν  μέν χει- 
μ,ώνα έν Παρισίοις, τό  δ ’ έπίλοιπον τού έτους έν 
μ.έρει μέν έν Βάδη, έν μ.έρει δέέν  τή  ώραίμ ταύ τη  
έπαύλει, ήν πρό ολίγου έθαυμάζετε. Ν* 

[Eugène Guiñol [.

ΔλΝΕΙΟΝ ΠΝΕΥΜΑ
Τοκιστής, άπολέσας άπασαν τή ν περιουσίαν 

του εις έπιχείρησιν εις ήν ή άπληστία  του  ωθησεν 
αύτόν, είχεν άποθάνει έν μέσω το ιαύτης ένδείας, 
ώ σ τε  δέν υπήρχον ούδέ τής ταφής αύτού αί δα- 
πάναι. Οί φίλοι του  έσκέφθησαν νά συλλέςωσι 
συνδρομάς διά νά έπαρκέσωσιν εις τά ς  δαπάνας 
τή ς  κηδείας του, καί έπί τούτοι προσήλθον εις 
τό ν  Αλέξανδρον Δυμαν,πασίγνωστον διά τήν ά- 
γα θ ό τη τα  τής καρδίας καί τή ν γενναιοφροσύνην 
του.

Ό  Δυμάς άποδέχετα ι παρευθυς τή ν αίτησιν 
καί δίδει 8ν λουδοβίκειον εις τό ν  α ΐτούντα , χ ω 
ρίς νά ζητήση κάμμίαν πληροφορίαν.

— ■ Ευχαριστώ, κύριε Δυμά. ’ Εάν δλοι, εις Ο
σους άποτεινόμεθα, είνε τόσον γενναίοι, δσον ΰ- 
μεί:, ή κηδεία τού  φίλου μ.ας, τού  τοκ ’.σ το ύ '
Οά γείνη μ.εγαλοπρεπής.

—  "Λ , είνε λοιπόν διά τή ν κηδείαν τοκιστού;
Καί μ.ετά μ.ίαν στιγμ ήν σκέψεως έξήγαγεν έκ
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τού  θυλακίου καί δεύτερον λουδοβίκειου, καί 
—  Λάβετε, εΧττε, λάβετε, καί προσπαθήσατε 

να κηδεύσετε καί άλλον έ'να.

Ε Ν Τ Υ Π Ω Σ Ε Ι Σ
*Εχω τρείς σφραγίδας, γράφει που ó Ά λφ όν- 

σος Κάρ, αίαν φέρονταν τή ν λέξιν  «  αδιαφο
ρώ ».

Τήν σφραγίδα αύτήν τή ν έκαμα, δ τε  ήμην νε- 
ώτερος. Είνε ολίγον μεγάλαυχος, καί τή ν σήμε- 
ρον, άφ’ οΰ ήναγκάσθην να γνο»ρίσο» τά ς  αδυ
ναμίας μου, δεν ττ,ν μεταχειρίζομαι παρά σπα- 
νίως.

Ή  δεύτερα μου σφραγίς εΐνε τ ιμ ή , τήν οποίαν 
έπρόσφερα εις έμαυτόν, αφού καλώς το ν  έξήτασα.

Ή  τρ ίτη  ¡χου σφραγίς φέρει τ ά ;  λέξεις ταύ - 
τα ς  : «Λ εν  φοβούμαι παρά μόνον όσους α γα π ώ ». 
Ήδυνάμην δέ νά προσθέτω καί τ α ύ τ α ς : «α λλά  
τούς φοβούμαι πολύ».

Καί τ ώ  δντι, εκείνοι μόνον δύνανται νά ίδω τι, 
νά  ψηλαφήσοισι καί νά πληγώσωσι την καρδίαν 
¡χου, εις οΰς καί εΐνε ανοικτή καί άποκεκαλυμμέ- 
νΐ), έν ω  οί άλλοι δεν δύνανται νά φΟάτωτι παρά 
¡χόνον έως εις τη ν επιδερμίδα, ή δ ’ έπιδεου.ίς αύτη 
είνε άπεσκληουμένη. Ι π ν λ ε

ΛΛΠΘΕΙΛΙ
Τό πλήθος τώ ν  παρ’ ήμΐν συγγραφέων εί

νε ήδη άναρίθμητον, καί όμ.ο»; αυξάνει όλονέν 
καί έχει ν’  αύξηση ακόμη πλειότερον. 'Π  α ιτία  
του  κακού τού του  είνε, ο τ ι  το  επάγγελμα τού 
συγγραφέως, καθώς καί το  τού  πολιτικού κυβερ
νήτου, είναι τό  ¡χ.όνον, δπερ τολμ ώ σ ι νά επαγ- 
γέλλω ντα ι πάντες χωρίς νά τό  διδάχθώσι.

'Ο  ¡χετριόφρων ομοιάζει ενίοτε πρός πλά
σ τ ιγ γα , ή τ ι ;  κατέρχετα ι άφ’ ενός διά νά ύψωθή 
άφ’ ετέρου.

ΜΙΑ ΣΥΜΒΟΥΛΗ ΚΑΘ’ ΕΒΑΟΜΑΑΑ
'Π  παρασκευή τώ ν  Ιμβαμμάτων (sauces) είνε 

σπουδαιότατου μέρος τής μαγειρικής, καί έκ τής 
παρασκευής ταύ τη ς διακρίνεται μ .άλιττα ό αρι
στοτέχνης μάγειρος.Είνε δε τού το  καί τέχνη άμα 
καί επιστήμη. Τέχνη μεν, καθ’  όσον δ μάγειρος 
άφ ίνετα ι εις τήν έμπνευσίν του, επιστήμη δέ,καθ’ 
όσον οί συνδυασμοί τώ ν  ιδ ιο τή τω ν καί ποιοτή
τω ν , τώ ν  γεύσεων καί οσμών καί χυμών είνε π ο
λυάριθμοι, καί δ μάγειρος πρέπει νά τούς γνω- 
ρίζη ολους, όπως δ χημικός γνωρίζει τη ν  σύστα- 
σιν τώ ν  συνθέτων σωμάτων. Μ εταξύ τώ ν  κοινο- 
τέρων έμβαμμάτων ή μ α γ ιο ν έ ζα  ή τό  μαγωνι- 
κόν εμβαμμα (sauce mahonnaise), ή τις  χρησι- 
μ.εύει εις τήν άρτυσιν ψυχρών ορνιθίων καί όψα- 
ρίων, παρουσιάζει δυσκολίας τινάς. Ιδού ή συν
τα γή  α ύ τή ς ; Βάλε εντός τρυβλίου 8ν ή δύο κι
τρινάδια αυγού, πιπέριον, άλας, λ επ τά  τινα  χόρ
τα , ολίγας σταγόνας οξειδίου, καί έπειτα  τά -

ραξέ τα  όλα δμού. ’Ενώ δέ εξακολουθείς τήν ά- 
νακύκησιν τα ύ τη ν  ή τό  τάραγμ.α, ρίψε κ α τά  ς-α- 
γόνας καί βαθμηδόν έλαιον, μέχρις ού ή μ-άζα 
φθάση εις τό  έπιζητούμ.ενον ποσόν, καί τά  εμ- 
βαυ,μ.α λάβη ικανήν σύστασιν καί πύκνωσιν. ’Εάν 
θέλης, ρίψε ακόμη ολίγον δξος κ α τά  σταγόνας, 
άλλά χωρίς ποτε νά παύσης τό  τάραγμα.

Τδού δ ’ ώς πρός τή ν αρχήν τής μ α γ ιο ν έ ζα ς  
λεπτομέρειαι τινες άξιοσημείωτοι.

Μετά τή ν έν Μ αγώνι (M a io n ) μάχην, δ σ τρα 
τάρχης R ichelieu , δ στρα τηγώ ν τώ ν  Γάλλων, 
κατάκοπος εκ τού κόπου καί τή ς  πείνης, κ α τέ- 
λυσεν εις ξενοδοχείου, όπερ άπήντησε καθ’ δδόν.

Ό  στρατάρχης δ ιέτα ξε νά τ ώ  παρασκευάσω- 
σιν αμέσως γεύμα.

Ά λ λ ’ δ ξενοδόχος προσήλθεν εις τό ν  στρατάρ
χην πλήρης άθυμίας και θλίψεως, καί είπεν ο τι 
τ φ  ήτο άδύνατον νά τό ν  ευχαρίστηση.

— ’.Αλλά, κακότυχε, είπεν δ στρατάρχης,απο
θνήσκω τής πείνης, δός μου ό ,τ ι θέλης, ο ,τ ι τ ύ 
χη, τ ά  άπομεινάρια τού ξενοδοχείου !

Μ ετά τινας σ τιγμ άς παρετίθετο εις τό ν  στρα
τάρχην πινάκιον κρεάτων ψυχρών ήρτυμένων μέ 
λαμπρόν εμβαμμα, τό  οποίον ούτος έφαγε μ ε τ ’ 
άκρας ηδονής.

Έπροσκάλεσε τό ν  μάγειρον καί τό ν  έκαμε τάς 
φιλοφρονήσεις του.

—  Moi είπε; ο τ ι δεν είχε; τ ίπ οτε,κα ί τ ό  γεύμά 
σου ήτο αξιόλογου !

—  Ή  καλωσύνη σας, κύριε στρατάρχα ! Α λ 
λά  δέν μετεχειρίσθην παρά τά  άπομεινάρια τού 
ξενοδοχείου, κ α τά  τή ν άδειαν όπου μ ’ έδώ - 
κατε.

—  Πώς, αύτά ήσαν άπομεινάρια ;
—  Μ άλιστα , κύριε στρατάρχα. ’Έ καμα  μόνον 

έμβαμμα μέ αυγά καί ελαιον, διά νά άρτύσω ό- 
πωσούν τ ά  άπομεινάρια, τ ά  όποια δεν έτόλμων 
νά παρουσιάσω όπως ήσαν εις τή ν  γεννα ιότη τά  
σας.

—  "Ε , λοιπόν σε λέγω , ό τ ι τό  έμβαμμά σου 
είνε αριστούργημα, τό  όποιον α ξίζε ι νά παραδοθή 
καί εις τ ά ;  έπερχομένας γενεάς. Πρέπει νά τού  
δώσωμεν έν δνομ.α.

—  Έ ά ν  ή γενναιότης σας τό  Ιπιτρέπη, άπε- 
κρίθη δ μάγειρος, όστις είχε καί ευφυΐαν καί φαν
τασίαν, θά τό  ¿νομάσωμεν " Ε μβαμμα  Μ α γ ω η -  
x è r  (sauce mahonnaise).

Ό  στρατάρχης R ichelieu  άντήμειψε γενναίο»; 
τό ν  εξοχον μάγειρον, καί τό ν  έζήτησε τή ν συν
τα γή ν  τού έμβάμματός του, ή τις καί παρευθύς 
εγεινε πασίγνωστος.

Τοιαύτη είνε ή αληθής άρχή τού  μαγωνικοϋ 
έμβάμματος, τής sauce mahonnaise. ή τις  κατά  
παραφθοράν τής γλώσσης εγεινε sauce mayon
naise. Κυρία Ζ "

Λ β Η Ν Η Ε Ι ,  — Τ Π Η Ί Ε  K U  Ρ !  Ν Ν  B E  Π Λ Α Τ Ε Ι Α  « Ο Μ Ο Ν Ο Ι Λ Ε ” ·


